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OMEZENA ZARUKA A OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Firma Fluke garantuje, Ze kaZdy jeji vyrobek je prost vad materidlu a zpracovani pfi
normalnim pouziti a servisu. Zaru¢ni doba je dva roky a zacina datem expedice. Dily,
opravy produktld a servis jsou garantovany 90 dni. Tato zaruka se vztahuje pouze na
puvodniho kupujiciho nebo koncového uzivatele jako zakaznika autorizovaného prodejce
vyrobku firmy Fluke a nevztahuje se na pojistky, jednorazové baterie ani jakykoliv
produkt, ktery podle nazoru firmy Fluke byl pouzit nespravnym zplisobem, pozménén,
zanedban, znecistén nebo poskozen v disledku nehody nebo nestandardnich podminek
pfi provozu ¢i manipulaci. Firma Fluke garantuje, ze software bude v podstaté fungovat
v souladu s funkénimi specifikacemi po dobu 90 dn(i a Ze byl spravné nahran na
neposkozené médium. Spole€nost Fluke neruci za to, ze software bude bezporuchovy a
Ze bude fungovat bez preruseni.

Autorizovani prodejci vyrobkl firmy Fluke mohou tuto zaruku rozsifit na nové a nepouzité
produkty pro koncové uzivatele, ale nemaji opravnéni poskytnout vétsi nebo odliSnou
zaruku jménem firmy Fluke. Zaruéni podpora se poskytuje, pouze pokud je produkt
zakoupen v autorizované prodejné firmy Fluke anebo kupujici zaplatil pfislusnou
mezinarodni cenu. Firma Fluke si vyhrazuje pravo fakturovat kupujicimu naklady na
dovezeni dilll pro opravu nebo vyménu, pokud je produkt predlozen k opravé v jiné zemi,
nez kde byl zakoupen.

Povinnosti firmy Fluke vyplyvajici z této zaruky jsou omezeny, podle uvazeni firmy Fluke,
na vraceni nakupni ceny, opravu zdarma nebo vyménu vadného produktu vraceného
autorizovanému servisu firmy Fluke v zaruéni dobé.

Narokujete-li zaruéni opravu, obratte se na nejblizsi autorizované servisni stfedisko firmy
Fluke pro informace o opravnéni k vraceni, potom do servisniho stfediska zaslete produkt
s popisem potizi, s pfedplacenym poStovnym a pojisténim (vyplacené na palubu v misté
urceni). Firma Fluke nepfebira riziko za poSkozeni pfi dopravé. Po zaruéni opravé bude
produkt vracen kupujicimu, dopravné predplaceno (vyplacené na palubu v misté urceni).
Pokud firma Fluke rozhodne, Ze porucha byla zptusobena zanedbanim, $patnym
pouzitim, znecisténim, upravou, nehodou nebo nestandardnimi podminkami pfi provozu
¢i manipulaci, véetné prepéti v disledku pouZiti napajeci sité s jinymi viastnostmi, nez je
specifikovano, nebo normalnim opotfebenim mechanickych komponent, firma Fluke pred
zahajenim opravy sdéli odhad nakladli na opravu a vyzada si souhlas. Po opravé bude
produkt vracen kupujicimu, dopravné pfedplaceno a kupujicimu bude uétovana oprava a
naklady na zpate¢ni dopravu (vyplacené na palubu v misté expedice).

TATO ZARUKA JE JEDINYM A VYHRADNIM NAROKEM KUPUJICIHO A NAHRAZUJE
VSECHNY OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO IMPLICITNI, VCETNE, ALE NIKOLI
VYHRADNE, IMPLICITNICH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI
PRO URCITY UCEL. FIRMA FLUKE NEODPOVIDA ZA ZADNE ZVLASTNI, NEPRIME,
NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY NEBO ZTRATY, VCETNE ZTRATY DAT,
VZNIKLE Z JAKEKOLIV PRICINY NEBO PREDPOKLADU.

Jelikoz nékteré zemé nebo staty neumoznuji omezeni podminek implicitni zaruky ani
vylou€eni i omezeni u ndhodnych nebo naslednych skod, omezeni a vylouceni této
zaruky se nemusi vztahovat na vSechny kupuijici. Je-li kterékoliv ustanoveni této zaruky
shledano neplatnym nebo nevynutitelnym soudem nebo jinou rozhodovaci autoritou
pFisludné jurisdikce, neni tim dotéena platnost nebo vynutitelnost jakéhokoliv jiného
ustanoveni.
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U.S.A. The Netherlands

11/99



Obsah

Nadpis Strana
(U170 T FR OSSR
Jak kontaktovat spole€nost FIUKe ...........cccceeeeiiiiiiiiiiecccciee, E]
Bezpe€nostni informace..........ccccooieiiiiiiiiii i E]
Radiofrekventni data ...........cooooveiiiiiiieee e E]
PHISIUSENSIVI ...
NEZ Zatnete ... 8
Baterie ... 9
Nabijeci zakladna se dvéma poziceMi.........cccccceeeeeeennnnnn..
Zditka pro napajeci adaptér na kamefe ...........ccccceeviieeennne 10|
Volitelna 12V nabijeCka do auta............cccceeeiiiiiiiiiininee [E
SOFtWAre SMANVIEW® .....cveeeeeeee et eeaen [11]
Stazeni softwaru SmartView..........oooueeiiiiiiiiieee e [E
Stazeni firMWarU..........oooooiueie e [ﬁ
Zapnuti radiového pripojeni.........ccceeeeeiieicciiiiie e [ﬁ
Zapnuti @ vypnuti KBMEery ........ccccoiiiiiiiiiii e [E
Provoz v extrémnich podminkach ...........cccoocciiiiiiiiiiii e [E
Funkce a ovladaci prvky ..o [E
Primarni a sekundarni spinac ..........ccccccoeeeiiiiiiiinininens [ﬁ
(@ 131 =] o | TR [E
(@Y7 F=To P=To 1 {F= o1 1 1= [E
Dotykova 0brazovka.............eeeeiiieiiiiiiiieee e [E
POUZIVANT N@DIAEK ... 20
Zachyceni SNIMKU ... @
Uprava pofizeného infraderveného snimKu ..............cccoeveuen.... [Z
Systém IR-PhotoNotes™...........cocciiierieiieee e [Z
Hlasové poznamky (zaznam).........ccccceeeeeviiiieieeeeee e @
TexXtOVe POZNAMKY ....cccuvviiiiiiieiiiee e 23
UlozZeni zachyceného infracerveného snimku ........................ 23|
Pamétova karta microSD ............cccooeiiiiiiiii, 24,
MeEFeni teploty ..o, 25,
NabIAKY ... 25
Nabidka MEFeni ...........ccoooiiiiiiiiic e, 26|
ROZSah ... 26
UPOVER/TOZP&. ... e 26|
Nastaveni emisivity ...........ccccoiiiiiiiii e, 29
Pozadi (kompenzace odrazené teploty pozadi).................. 30!
Nastaveni prostupu/prostupnosti...........ccccccvveeeeieeiiccnnneen... 31
BodOVE tepIOtY .....coeeeeiiiieiiee e 131




Ti200, Ti300, Ti400, Ti450
UzZivatelska pfirucka

BOdOVE ZNaCKy .......cooceiiiiiiiiii
Stredovy rAMeCeK........ccuviiiiiiiiiiie e
Nabidka SNiMeK.........ccoiiiiiiieiii e

Barevné alarmy .........ccccoiiiiiiii
Grafické zobrazeni displeje ...........ccoviiiiiieiiiiiice
VylepSeni snimKu (Tid50) ......c..cevriieeiiiiiieiei e
oo [o T PSPPI
VZAAIENOSE.......eeeiiieeee e
Z0OM (THA50) ..eeiiiee ettt
Nabidka Kamera ...........occcoiiiiiiiiiiieeeeee e
Systém automatického ostfeni LaserSharp®
Auto FOCUS SYStEM ...cooiiiiiiiiiiii e
POASVICENI.....ciiiiiiie e
SVEIO i

Automatické zachyCeni..........coccoiiieiiiiiiiii e
BezdratovVa Sit' ........oooiieeeeeeeeeeeee e
Nabidka Pameét ...
Prohlizeni soubort SNIMKU ...........vvvvvveeeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeennns
Odstranéni souborl snimku
Bezdratovy systém Fluke Connect®............ccooeveveeeeceeenn.
Aplikace Fluke CONNECt.........c.coiiiieiiiiiiiei e
PFistroje Fluke Connect ..........ccoviiiiiiiiiieiiec e
Nabidka Nastaveni............coouueeeeiiiiiiieee e
JedNOtKY ...
(o aat= T =ToTU] oo ] U [

JAZYK e

(0] Lo 4= o TR] a1 {141 ( U PR
PokroCila Nnastaveni ..............eueveviiiviiiiiiiiiiiiiiiieieiiieeeveeenenens
Streamovani videa (zobrazeni na dalku) ............ccocccvvviieeeieeinns
Zivé streamovani do po&itate ...........ccceeeuecereeeeeeeeeeeeeeieaenns
Zivé streamovani pomoci softwaru Fluke Connect .................
Zivé streamovani do zafizeni s rozhranim HDMI®..................

Postup CiStENI poUZAra..........ccccuvvieiieeiiiceee e
PéCe 0 baterii...cceieeiiiiiiiiee e
VSeobecneé specCifikace ..........covuveiiiiiiiii
Podrobné specifikace ..o

il

sEBIBEKEIE RIS

2RIBRBIBIBIE XIS ISIRRIRIRISIBIISIE IS S B IS IR SIS SIS



Uvod

Termokamery Fluke Ti200, Ti300, Ti400 a Ti450 (,vyrobek“ nebo ,kamera*)
jsou pfenosné infracervené kamery uréené pro Siroké pouziti. Tyto aplikace
zahrnuji vyhledavani problémU zafizeni, preventivni a prediktivni udrzbu,
diagnostiku budov, vyzkum a vyvoj.

VSechny kamery zobrazuji termosnimky na vysoce zietelné a odolné dotykové
LCD obrazovce s rozli§enim 640 x 480 a umoznuji ukladat snimky do interni
paméti, na vyjimatelnou pamétovou kartu nebo na pfenosné pamétové
zafizeni USB. Snimky a data ulozena v interni paméti nebo na pamétové karté
Ize pfenaset do pocitace prostfednictvim pfimého USB pfipojeni nebo
bezdratové do pocitace nebo mobilniho zafizeni.

Kamera je dodavana se softwarem SmartView®. Tento vysoce efektivni,
profesionalni software umoznuje provadét analyzy kvality a vytvaret protokoly.
Pro pouziti v mobilnich zaFizenich je k dispozici aplikace Fluke Connect®.

O napajeni kamery se stara robustni, nabijeci lithium-iontova baterie s indikaci
stavu nabiti. Pomoci dodavaného napajeciho adaptéru stfidavého proudu Ize
kameru napajet pfimo ze sité.

VSechny kamery jsou vybaveny systémem automatického ostfeni Fluke
LaserSharp® Auto Focus System a také pokrogilymi moZnostmi ostieni. Model
Ti450 je rovnéz vybaven ostfenim MultiSharp™. Kamery obsahuji i mnoho
uziteénych funkci souvisejicich s technologii IR-Fusion® a rezimem
Autoblend™, systémem fotografickych poznamek IR-PhotoNotes™, pfipojenim
WIFi™, pfipojenim Bluetooth™ a pFipojenim videa HDMI®.



Ti200, Ti300, Ti400, Ti450
UzZivatelska pfirucka

Funkce zvysujici produktivitu

e Hlasové poznamky

e Fotografické poznamky IR-PhotoNotes

o PFipojeni WiFi

e Streamovani videa

e Délkové ovladani a provoz (pouze Ti400 a Ti450)

Jak kontaktovat spolecnost Fluke

Chcete-li kontaktovat spole¢nost Fluke, zavolejte na jedno z nize uvedenych
telefonnich Cisel:

e USA: 1-800-760-4523

e Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853)

o Evropa: +31-402-675-200

e Japonsko: +81-3-6714-3114

e Singapur: +65-6799-5566

o Po celém svété: +1-425-446-5500

Nebo navstivte internetovou stranku Fluke www.fluke.com.

Chcete-li provést registraci vyrobku, navstivte webovou stranku
http://register.fluke.com.

Chcete-li zobrazit, vytisknout nebo stahnout nejnovéjsi dodatek k pfirucce,
navstivte webovou stranku http://us.fluke.com/usen/support/manuals.
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Bezpecnostni informace

Bezpecnostni informace

Vyraz Vystraha oznacuje podminky a postupy, které jsou pro uzivatele
nebezpecné. Vyraz Upozornéni oznacuje podminky a postupy, které by mohly
zpUsobit poskozeni vyrobku nebo testovaného zafizeni.

AA\ Vystraha
Abyste predesli poSkozeni oka a zranéni, dodrzujte nasledujici
pokyny:
e Nedivejte se do laseru. Nemifte laserem pfimo na osoby
nebo zvirata, ani nepfimo pres reflexni povrch.

o Vyrobek neotevirejte. Laserovy paprsek je nebezpeény pro
oci. Vyrobek nechavejte opravovat pouze schvalenym
technickym servisem.

Dalsi vystrahu tykajici se laseru najdete na vnitfni strané krytu objektivu, viz
obr. 1.

FLUKE CORPORATION
EVERETT, WA USA
www.fluke.com

www.patentlabel.com/fluke

FCC ID: T68-Ti400 IC: 6627A-Ti400
CONTAINS
FCC ID: TFB-TIWI1-01
IC: 5969A-TIWI101

hie05.eps

Obrazek 1. Vystraha tykajici se laseru na krytu objektivu
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/\ Vystraha

Abyste zabranili zranéni, dodrzujte nasledujici pokyny:

Pred praci s vyrobkem si prectéte vSechny bezpe€nostni
informace.

Peclivé si prectéte vSechny pokyny.

Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynil, jinak ochrana
poskytovana vyrobkem nebude puisobit.

Aby bylo méreni stale presné, vyménte baterie vzdy, kdyz
zacne kontrolka signalizovat vybiti.

Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje spravné.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny.

Konkrétni teploty naleznete u informaci o emisivité. Reflexni
predméty maji nizSi nez skuteéné namérené teploty. Tyto
predméty predstavuji nebezpeci popaleni.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vybusnych plyna, vypart
nebo ve vlhkém ¢i mokrém prostredi.

Neukladejte bateriové ¢lanky a baterie v blizkosti zdrojl tepla
nebo ohné. Neukladejte na slunci.



Thermal Imagers
Radiofrekvenéni data

V tabulce 1 je uveden seznam symbold, které mohou byt pouzity na kamere
a v této prirucce.

Tabulka 1. Symboly

Symbol

Popis

VYSTRAHA — NEBEZPECI. Nahlédnéte do uZivatelské
dokumentace.

VYSTRAHA. LASEROVE ZARENI. Nebezpeé&i poskozeni
zraku.

Pfipojeno k napajeni stfidavym proudem. Baterie vyjmuta.

Stav baterie. Animovana ikona signalizuje probihajici nabijeni
baterie.

Symbol Zapnuto/Vypnuto

~eBIR > >

Vyhovuje smérnicim Evropské unie.

(273
-/
®

o
c
@

Certifikovano organizaci CSA Group jako vyhovujici pfisluSnym
severoamerickym bezpe&nostnim normam.

Vyhovuje pfislusnym australskym bezpe€nostnim normam
a normam EMC.

Spliiuje pozadavky jihokorejskych norem EMC.

il

Japan Quality Association (Japonska asociace pro jakost)

Li-ion

Vyrobek obsahuje lithium-iontovou baterii. NesméSovat

s pevnym odpadem. Pouzité baterie by mély byt zlikvidovany
kvalifikovanym specialistou na recyklaci odpadu nebo
kvalifikovanym zpracovatelem nebezpecného odpadu podle
mistnich nafizeni. Informace o recyklaci ziskate od
autorizovaného servisniho stfediska spolec¢nosti Fluke.

I3

Tento vyrobek splfiuje poZzadavky smérnice na oznaceni
WEEE. Stitek upozoriuje na skute¢nost, Ze toto
elektrické/elektronické zafizeni nepatfi do domovniho odpadu.
Kategorie vyrobku: S odkazem na typy zafizeni uvedené ve
smérnici WEEE, dodatek |, je tento vyrobek zafazen do
kategorie 9 ,Monitorovaci a kontrolni pFistroj“. Nevyhazujte
tento vyrobek do netfidéného komunalniho odpadu.
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Radiofrekvencéni data

Pokyny k pfistupu k digitalnim kopiim radiovych licenci pro kameru naleznete
v ¢asti Imager Information (Informace o kamere).

Chcete-li zobrazit instruktazni list pro radiofrekvenéni data tfidy B, prejdéte na
adresu http://us.fluke.com/usen/support/manuals a vyhledejte ¢islo PN
4409209.

Prislusenstvi

Tabulka 2 obsahuje seznam pfisluSenstvi dostupného pro kameru.

Tabulka 2. Prislusenstvi

Model Popis PN
FLK-TI-SBP3 Sada baterii s inteligentnim Fizenim 3440365
FLK-TI-SBC3B Sszgzct:ééékladna / zdroj napajeni 4354922
TI-CAR CHARGER 12V nabijeci adaptér do auta 3039779
FLK-TI-VISOR3 Sluneéni clona 4335377
FLK-TI-TRIPOD3 PrisluSenstvi pro pfipevnéni na stativ 4335389
BOOK-ITP Introduction to Thermography Principles | 3413459
FLK-TI-BLUETOOTH | Nahlavni souprava Bluetooth 4603258
FLK-LENS/TELE2 Infraderveny teleobjektiv 4335377
FLK-LENS/WIDE2 Infracerveny Sirokouhly objektiv 4335361
FLK-LENS/4XTELE2 | Teleobjektiv 4X 4607058

Volitelny teleobjektiv a Sirokouhlé objektivy zvysSuji flexibilitu a umozniuji Sirsi
pouziti pfi provadéni inspekce pomoci infracervenych snimkd. Informace
k instalaci objektivu naleznete na obrazku 2 a 3.



Thermal Imagers
PFislusen

Obrazek 2. Instalace pridavného objektivu
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hie09.eps
Obrazek 3. Instalace teleobjektivu 4X

Nez zacnete
Opatrné vybalte dily z pfepravniho baleni:

e Termokamera

e Sitovy zdroj napajeni s univerzalnimi adaptéry

e  Z&kladna pro nabijeni baterie se dvéma pozicemi
e 2 lithium-iontové baterie s inteligentnim fizenim

e Pevné pfenosné pouzdro

e Kabel USB

e Kabel HDMI

e Vyjimatelna pamétova karta "

e  Mé&kkou brasnu

e Nastavitelny feminek na ruku (pro pouziti v levé nebo pravé ruce)-

e Informaéni bali¢ek s bezpeénostnimi informacemi 2l



Thermal Imagers
Nez zacnete

Poznamka

[1] Spoleénost Fluke doporucuje pouZivat pamétovou kartu dodanou
s kamerou nebo dodavanou spolecnosti Fluke. Spole¢nost Fluke
neruci za pouzivani ani spolehlivost pamétovych karet jinych znacek
nebo kapacit.

[2] Tisténou prirucku si mizZete od spole¢nosti Fluke vyzadat e-
mailem na adrese_TPubs@fluke.com. V pfedmétu e-mailu uvedte
nazev vyrobku a poZadovany jazyk.

Baterie

PFed prvnim pouzitim kamery nabijejte baterii po dobu alespori dvou a pul
hodiny. Stav baterie zobrazuje indikator nabiti s péti dilky.-

/\ Vystraha
Z divodu prevence zranéni neukladejte bateriové ¢lanky ani
baterie k teplu nebo k ohni. Neukladejte na slunci.
Poznamka

Nové baterie nejsou piné nabité. Pro dosaZeni piné kapacity baterie je
nutnych dva az deset cykli nabiti/vybiti.

Baterii nabijte jednim z téchto zplsob:

Nabijeci zakladna se dvema pozicemi

1.

Zdroj napajeni zapojte do elektrické zasuvky a vystup stejnosmérného
proudu pfipojte do nabijeci zakladny.

Do nabijeci zakladny viozte jednu nebo obé baterie.

Baterie nabijejte tak dlouho, dokud se na indikatoru nezobrazi plné nabiti
baterii.

Po uplném nabiti baterie vyjméte a odpojte zdroj napajeni.
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Zdirka pro napajeci adaptér na kamere

1. Napdjeci adaptér zapojte do elektrické zasuvky a vystup stejnosmérného
proudu pfipojte do zdifky pro napajeni na kamefe. blika na displeji pfi
nabijeni baterie napajecim adaptérem.

2. Nabijejte, dokud symbol nabijeni na displeji nepfestane blikat.

3. Po uplném nabiti baterie s inteligentnim fizenim napajeci adaptér odpojte.

Poznamka
Pred pripojenim kamery k nabijeéce se ujistéte, Ze ma kamera
priblizné pokojovou teplotu. Viz specifikace nabijecich teplot.
Nenabijejte v horkém nebo chladném prostfedi. Nabijeni pfi
extrémnich teplotach muze zpusobit snizeni kapacity baterie.

Pokud je kamera pfipojena k napajeni a baterie je vyjmuta, zobrazuje se
v levém dolnim rohu displeje symbol 39 . Pokud je kamera vypnuta a je
pfipojen napajeci adaptér, blika uprostfed displeje symbol [, ktery
signalizuje probihajici nabijeni baterie.

Ponechejte kameru pfipojenou k nabije¢ce, dokud nebude ikona baterie
indikovat UpIné nabiti. Pokud kameru odpojite od nabijecky pfed tUplnym
nabitim, maze mit niz§i provozni vydrz.
Poznémka
Pokud je baterie pfipojena k napajeni nebo je jednotka v rezimu videa,
automaticky se vypne rezim spanku/funkce automatického vypnuti.

10



Thermal Imagers
Software SmartView

Volitelna 12V nabijeCka do auta
1. Pripojte 12V adaptér do 12V zasuvky auta.
2. Pfipojte vystup do zdifky pro napajeni na kamere.
Nabijejte, dokud symbol na obrazovce nesignalizuje p/né nabiti.
3. Po uplném nabiti baterie 12V adaptér a kameru odpojte.

/\ Upozornéni

Aby nedoslo k poskozeni kamery, odpojte ji od autonabijecky
pred nastartovanim vozu nebo pred nastartovanim pomoci
startovacich kabelu.

Software SmartView®

Zdarma dostupny software SmartView uréeny pro pouziti s kamerou obsahuje
funkce pro analyzu snimkd, organizaci dat a informaci a vytvareni
profesionalnich protokol(. Software SmartView mlzete pouzivat k pfehravani
zvukovych poznamek a prohlizeni fotografii ze systému poznamek
IR-PhotoNotes na pocitadi. Software SmartView slouzi k exportu
infracervenych a viditelnych snimkud v souborech formatu bitmapy (.bmp), GIF,
JPEG, PNG nebo TIFF.

Prostfednictvim softwaru SmartView nejsou dostupné aktualizace firmwaru pro
nové funkce. Pomoci softwaru SmartView muizete povolit funkce WiFi,
Bluetooth a Fluke Connect.

Stazeni softwaru SmartView

1. Prejdéte na stranku http://www.fluke.com/downloads/smartview.

Do pocitae se automaticky stahne instalator softwaru SmartView.

2. Podle pokynl v pocitaci software SmartView nainstalujte. (K instalaci je
tfeba opravnéni spravce.)

3. Po dokongeni instalace restartujte pocitac.
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Stazeni firmwaru

1.
2.

5.

Spustte software SmartView v pocitaci.

PFipojte konec kabelu s konektorem USB A do pocitace a konec
s konektorem USB Micro B do kamery.
Poznamka
Nékteré kamery jsou vybaveny zditkami pro konektor typu A i Micro B.
Dbejte, abyste na kamere pouZili zditku Micro B.

Systém Windows automaticky nainstaluje ovlada¢ zafizeni potfebny pro
praci s kamerou. Software SmartView rozpozna pfipojeni ke kamefe a na
panelu nastroju softwaru SmartView se zobrazi .

Pokud je k dispozici nova verze firmwaru, vyzve vas software SmartView
ke stazeni souboru s firmwarem. Vyberte moznost Yes (Ano).

Po stazeni firmwaru zobrazi software SmartView vyzvu k aktualizaci
firmwaru v kamefe. Vyberte moznost Update Firmware (Aktualizovat
firmware).

Pro dokonéeni aktualizace firmwaru se kamera vypne.

Chcete-li novy firmware zacit pouzivat, zapnéte kameru.

Zapnuti radiového pripojeni

Pro zemé&, kde zakony a pfedpisy umoziiuji bezdratovou komunikaci, jsou
dostupné protokoly bezdratové komunikace rozSifujici moznosti kamery.
VSechny kamery se z vyroby dodavaji s vypnutym radiovym pfipojenim.

Zapnuti radiového pfipojeni:

1.
2.
3.
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Thermal Imagers
Software SmartView

Zadejte informace a sériové Cislo z displeje na kamere
Kliknéte na moznost Submit (Odeslat).

Pokud je ve vasi zemi povoleno radiové pfipojeni, zobrazi se na webové
strance autoriza¢ni kod.

Poznamka

Jestlize ve vasi zemi radiové pfipojeni dosud povoleno neni,

spolecnost Fluke vas kontaktuje, jakmile ve vasi zemi dojde

ke schvaleni pouZivani radiového pfipojeni.

Na kamefre stisknéte tlacitko nebo klepnéte na moznost Enter Code
(Zadejte kod).

Zadejte autoriza¢ni kdd z webové stranky. (V autorizaénim kédu se
nerozliSuji velka a mala pismena.)

Stisknéte tladitko [F] nebo moznost Done (Hotovo).

Na displeji kamery se zobrazi zprava s informaci, Ze byla povolena
bezdratova komunikace.

Pokud se zobrazi zprava uvadéjici, ze autoriza¢ni kod je neplatny:

o Qveéfite, zda jste na webové strance zadali spravné sériové Cislo
z kamery.

o Ujistéte se, zda jste do kamery zadali spravny autorizac¢ni kéd
z webové stranky.

Klepnéte na tlacitko OK.
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Zapnuti a vypnuti kamery

Kameru zapnete nebo vypnete stisknutim a podrzenim tlacitka @ po dobu
dvou sekund, viz tabulka 3. Kamera je vybavena Uspornym reZzimem a funkci
automatického vypnuti. Vice informaci o nastaveni téchto funkci naleznete

v asti Automatické vypnuti.
Poznamka

V§echny termokamery musi byt pro dosaZeni co nejpresnéjsiho
meéreni teploty a nejlepsi kvality obrazu dostatecné zahraté. Doba
potfebna pro zahrati se casto muZe lisit v zavislosti na modelu
a podminkach okolniho prostredi. PfestoZe se vétsina kamer zahfeje
na provozni teplotu béhem 3—-5 minut, je v situacich, kdy je pfesnost
meéreni teploty velmi dilezita, vzdy lepsi pockat alespori 10 minut.
Pokud kameru pfemistujete mezi prostfedimi s velkymi teplotnimi
rozdily, mize byt nutna delsi doba pro dosaZeni provozni teploty.

Provoz v extremnich podminkach

Skladovani nebo trvaly provoz kamery pfi extrémni teploté okoli mlze zpusobit
docasné preruseni funkénosti. Pokud toto nastane, nechte kameru pred dalSim
provozovanim stabilizovat (vychladnout nebo zahfat).
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Funkce a oviadaci prvky

Funkce a ovladaci prvky

Tabulka 3 obsahuje funkce a ovladaci prvky kamery.

Tabulka 3. Funkce a ovladaci prvky

hie01.eps

Polozka Popis
©) Slot pro vyjimatelnou pamétovou kartu microSD
® Pfipojeni HDMI
® Mikrofon
®@ Reproduktor
® LCD displej
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Tabulka 3. Funkce a ovladaci prvky (pokr.)

Polozka Popis
® (DZapnuti/vypnuti
@ Funkeéni tlacitka (F1, F2 a F3)
Sipky
® Lithium-iontova baterie s inteligentnim fizenim
Reminek pro nogeni v ruce
a Ruéni ovladani ostfeni
@) Nabijeci zakladna s pozicemi pro dvé baterie
(&) Sitovy zdroj napajeni s univerzalnimi adaptéry

hie06.eps

Kryt konektoru

Zditka pro napajeci adaptér nebo nabijecku

®|®@|®

Pfipojeni pro pfenosné pamétové zafizeni USB
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Thermal Imagers
Primarni a sekundarni spina¢

Tabulka 3. Funkce a ovladaci prvky (pokr.)

Polozka Popis
) Konektor pro USB kabel
Svitilna/baterka LED
Kryt vysuvného objektivu
Objektiv optické kamery
) Laserové ukazovatko / dalkomér
@ Objektiv infraCervené kamery
@3 Sekundarni spina¢
Primarni spina¢

Primarni a sekundarni spinac

Spinac¢ se dvéma ¢astmi je umistén ve standardni poloze spinace pistolového
pristroje. Vétsi, zeleny spinac je primarni. Mensi, ¢erny spinac je sekundarni.
PFi béZném provozu (vypnuté video) je funkci primarniho spinace zachyceni
termosnimku pro pfipadné uloZeni uzivatelem do paméti. Pfi zapnutém videu
slouzi primarni spinac¢ ke spusténi/zastaveni zaznamu videa.

Sekundarni spina¢ ovlada systém automatického ostfeni LaserSharp Auto
Focus System a laserové ukazovatko. Vice informaci o zapinani a vypinani
systému automatickéhp ostfeni LaserSharp Auto Focus System naleznete

v &asti Systém 2Uomatickéno o stieni LaserSharp ®Auto Focus System.
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Ostreni

Kamera pouziva systém automatického ostfeni LaserSharp Auto Focus System
a pokrocily systém ru¢niho ostfeni. Model Ti450 vyuziva také ostfeni
MultiSharp. Podrobnosti naleznete v ¢asti Ostreni MultiSharp ™. Spravné
ostfeni je dulezité pfi snimani v jakékoliv situaci. Spravnym ostfenim zajistite
spravné smeérovani infratervené energie na pixely detektoru. Bez spravného
ostfeni maze byt vysledny termosnimek rozmazany a radiometricka data
nepfesna. Nezaostfené infracervené snimky jsou ¢asto nepouzitelné, nebo
maji malou vypovidaci hodnotu.

Systém automatického ostfeni LaserSharp Auto Focus System, dostupny
pouze u spolec€nosti Fluke, pouziva pfesné nastavené laserové ukazovatko

k vyznaceni oblasti zaostfeni. Chcete-li zaostfit pomoci systému automatického
ostfeni LaserSharp Auto Focus System, stisknéte sekundarni (€erny) spina€ na
rukojeti kamery. Namifte laserové ukazovatko na cil. Pokud je laserové
ukazovatko na spravném misté, uvolnéte spina¢. Systém automaticky, rychle a
spolehlivé zaostfuje pfesné na misto zaméfeni laserového ukazovatka.

Poznamka

e UZivatel mize systém automatického ostreni LaserSharp Auto
Focus System zapnout a vypnout.

e Laserové ukazovatko je sefizeno rovnobézné s infracervenym
objektivem. PFi pouzivani rezimu AutoBlend bude bod laserového
ukazovatka vzdy nad grafickou znackou stfedu displeje LCD.

K lokalizaci viditeIného bodu laserového ukazovatka na
sledovaném predmétu je vSak snadnéjsi pouZit zrak.

K zaostfeni pomoci pokrocilého systému ruéniho ostfeni polozte prst na
ovladaci kole¢ko elektronicky Fizeného ostfeni a otacenim ovladace zaostrete
na sledovany predmét.

Poznamka

Uzivatel mize pouZitim pokrocilého systému ruéniho ostfeni rucné
potlacit systém automatického ostreni LaserSharp Auto Focus
System.
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Ovladaci tlacitka

Ovladaci tlacCitka

Hlavnimi ovladacimi prvky jsou tfi funkéni tladitka (I Bl Ell) a ctyfi Sipky
(CH Y BN = BA). Tato tlacitka pohybuji kurzorem v systému nabidek
a slouzi k nastaveni funkci.

Tabulka 4 obsahuje prehled tlacitek a jejich funkci. V ruénim rezimu jsou
tlaCitka se Sipkami vzdy aktivni a slouzi k nastaveni Urovné a rozpéti.

VSeobecné plati, ze stisknutim:

zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.
zmeénite nastaveni a pfejdete zpét do pfedchozi nabidky.

Ell zrusite zménu a piejdete zpét k zivému zobrazeni.

Tabulka 4. Pfehled ovladacich prvku

Tlacitko Popis / akce tlacitka

El nebo primarni spinaé | Storno

Gl nebo primarni spina¢ | Hotovo (opusténi struktury nabidky)

[F1 ] Vybér nebo OK
F2 | Zpét

Posun kurzoru a zvyraznéni moznosti
DNEALFKE nabidky y

Dotykova obrazovka

Dotykova obrazovka vam umoznuje pfimou interakci se zobrazovanym
obsahem. Chcete-li zménit parametry nebo vybrat funkci nebo moznost,
dotknéte se prstem cile na displeji. Dotykové cile jsou snadno identifikovatelné,
napfiklad podle Sipek oznadujicich rozeviraci seznam pro vybér moznosti.

Dotykova obrazovka ma podsviceni pro praci na slabé osvétlenych mistech.
Postup nastaveni intenzity podsviceni naleznete v ¢asti Podsviceni.
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Pouzivani nabidek

Nabidky spole¢né se tfemi funkénimi tlacitky (I, El. Ell) a Sipkami slouzi
pro pfistup k zobrazeni termosnimku, funkcim kamery, méfeni, pokrocilym
funkcim, prochazeni paméti a nastavenim data, ¢asu, jazyka, jednotek, formatu
souboru a informacim o kamefe.

Primarni nabidka se otevie stisknutim tlac¢itka [ZJl]. Primarni nabidka obsahuje
sekundarni nabidky Measurement (Méfeni), Image (Snimek), Camera
(Kamera), Memory (Pamét), Fluke Connect a Settings (Nastaveni). Text nad
jednotlivymi funkénimi tlacitky (I, El. E) vyiadiuje funkci téchto tladitek
napfi¢ vSemi obrazovkami nabidky.

Stisknutim tlacitka [Z] oteviete primarni nabidku a pomoci tladitek IES. IR
. I miizete prochazet sekundarni nabidky. Kazda sekundarni nabidka
obsahuje nabidku moznosti. Moznosti mizete prochazet pomoci tlacitek [IZ3)

Primarni a sekundarni nabidky a nabidka moznosti se zavifou 10 sekund po
poslednim stisknuti funkéniho tlacitka. Nabidka pro vybér moznosti ztstane
oteviend, dokud neprovedete vybér, nepfejdete o Uroven vySe nebo nezrusite
akai.

Zachyceni snimku

Namifte kameru na cilovy objekt nebo oblast. Zaostiete objekt pomoci systému
automatického ostfeni LaserSharp Auto Focus System, ostfeni MultiSharp
nebo pomoci pokrocilého systému ru¢niho ostfeni. Informace o zaostfovani
naleznete v Casti Ostreni. Stisknéte a uvolnéte primarni spina¢. Dojde tim

k zachyceni a zmrazeni snimku.

Poznamka
S ostfenim MultiSharp dochézi k zachyceni a zmrazeni snimku jinym
zpusobem. Viz Ostfeni MultiSharp™.

Snimek je nyni ve vyrovnavaci paméti a mlzete jej ulozit nebo upravit.
Stisknutim Il snimek uloZte nebo znovu stisknéte primarni spina¢ nebo
E. ¢imz se zrusi a prejdete zpét k zivému zobrazeni.
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Zachyceni snimku

V zavislosti na nastaveni vybraného formatu soubort kamera zobrazuje
zachyceny snimek a panel nabidky. Panel nabidky umozriuje snimek ulozit,
upravit néktera nastaveni snimku a pfidat hlasovou poznamku nebo digitalni
fotografie IR-PhotoNotes. Informace o tom, jak zménit format souboru,
naleznete v ¢asti Format soubord.

Uprava porizeného infraéerveného snimku
PFed uloZzenim souboru mlzete snimek upravit nebo zménit.
Postup pro upravu:

1. Zatimco je snimek ve vyrovnavaci paméti, pfejdéte do nabidky EDIT
(UPRAVIT).

2. Pomoci tladitek |ZVIRd zvyraznéte pozadovanou moznost: IR-
PhotoNotes (Poznamky IR-PhotoNotes), Add Audio (Pfidat zvuk),
Measurement (Mé&feni), Image (Snimek) nebo Add Text (Pfidat text).

3. Stisknutim tlacitka (Sl uloZzte zmény v souboru.

Systém IR-PhotoNotes ™

Systém fotografickych poznamek IR-PhotoNotes umozniuje uzivateli zachytit

a pfidat az pét digitalnich snimkd rdznych objektd, text nebo jiné informace,
které souvisi s analyzou a vytvarenim protokold o infracerveném snimku.
PFikladem takovych poznamek mohou byt Stitky s nazvem motoru, tisténé
informace nebo varovné cedule, celkové pohledy na dané prostfedi nebo
mistnost a souvisejici zafizeni nebo objekt. S viditelnym snimkem, ktery je
uloZen navic ke srovnanym infraéervenym a viditelnym snimkdm, pouzivanym
v technologii IR-Fusion, je mozno zachytit az pét snimku. Tyto viditelné snimky
jsou dostupné pouze ve formatu souboru .is2 a jsou uloZeny v souboru, takze
pozdéji nemusite kontrolovat vice soubord.

PFidani fotografii pomoci systému poznamek IR-PhotoNotes:

1. Zatimco je snimek ve vyrovnavaci paméti, oteviete stisknutim tlagitka
nabidku EDIT IMAGE (UPRAVIT SNiMEK).

2. Pomoci tladitek IZNV/IRd zvyraznéte polozku IR-PhotoNotes.
3. Stisknutim tlacditka [l spustte rezim obrazku.
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Zaostrete kameru na objekt a stisknéte primarni spinac.

4
5. Po dokonceni stisknéte tlacitko .

6. Chcete-li zachytit doplrikové snimky, stisknéte primarni spinac.
7

Stisknutim tlacitka [} ulozite obrazky se snimkem.
<) |
Hlasové poznamky (zaznam)
Postup pro zaznam hlasu (zvuku):

1. Zatimco je snimek ve vyrovnavaci paméti, oteviete stisknutim tlacitka
nabidku EDIT IMAGE (UPRAVIT SNIMEK).

2. Pomoci tlacitek |IZN)/IRA zvyraznéte polozku Add Audio (Pfidat zvuk).

3. Po stisknuti tladitka [Fl] mGzZete nahrat zvukovy zaznam v délce az
60 sekund. Na displeji se zobrazuje aktualni délka zaznamu.

4. Stisknutim tlacitka [} pozastavite nahravani.
5. Po dokonceni stisknéte tlacitko .

6. Stisknutim tlacitka [l miZete zkontrolovat zvukovy soubor, tlacitkem
jej muzete ulozit spolu se snimkem.

Hlasova poznamka je dostupna pouze ve formatu soubort .is2 a je ulozena
v souboru, takze pozdéji nemusite kontrolovat vice soubord.

Hlasovy (zvukovy) zaznam se pfehraje pomoci reproduktoru Bluetooth.
Postup prehrani:

1. Zobrazte snimek na displeji podle pokyn( v &asti Prohlizeni soubort
snimka.

Stisknéte tladitko [FI.
Stisknutim tlacitka [} nastavte Audio (Zvuk).

Stisknutim tlacitka [} prehrajete zvukovy zaznam.

o >~ 0NN

Dalsim stisknutim tlac¢itka [E] pfehravani pozastavite.
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Zachyceni snimku

BV
Textové poznamky

Vytvoreni nové poznamky:

1.

2
3
4.
5
6
7

Zatimco je snimek ve vyrovnavaci paméti, oteviete stisknutim tlacitka
nabidku EDIT IMAGE (UPRAVIT SNiMEK).

Pomoci tlacitek |EN)/ IRl zvyraznéte polozku Add Text (PFidat text).
Tlagitkem oteviete na displeji klavesnici.

Klavesnici na displeji pouzijte k napsani zpravy.

Stisknutim tlacitka Il zpravu uloZte.

Po dokongeni stisknéte tlacitko EI.

Stisknutim tlacitka [} ulozite zpravu se snimkem.

Textova poznamka je dostupna pouze ve formatu souboru .is2 a je uloZena
v souboru, takZe pozdéji nemusite kontrolovat vice soubor.

Zobrazeni textové poznamky v paméti:

1.

2.
3.

Zobrazte snimek na displeji podle pokynu v &asti ProhliZzeni souborti
snimkd.

Stisknutim tlagitka [l prejdete do nabidky NOTES (POZNAMKY).

Stisknutim tlacitka ] oteviete textovou poznamku.

Ulozeni zachyceného infracerveného snimku

Postup pro uloZeni snimku jako datového souboru:

1.
2.

Zaostfete na cilovy objekt nebo zkoumanou oblast.

Zachytte snimek stisknutim spinace. Snimek je nyni ve vyrovnavaci
paméti a muzete jej ulozit nebo upravit.

Stisknutim tla¢itka (EIl} snimek uloZite jako soubor a prejdete zpét
k Zivému zobrazeni.
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Pamétova karta microSD

Pamétovou kartu microSD vysunete mirnym zatlacenim na odkrytou hranu
karty a uvolnénim. Karta by se pak méla mirné vysunout. Opatrné vytahnéte
kartu ven ze slotu.

PFed pouzitim pamétové karty microSD se ujistéte, Ze je otevieny zamek
ochrany proti zapisu. Viz obrazek 4. Opatrné kartu zatlacte, dokud nebude
zajisténa.

Pamétova karta microSD se dodava s adaptérem SD pro pfipadné zasunuti do
pocitace nebo do multifunkéni ¢teCky pamétovych karet.

hie03.eps
Obrazek 4. Vkladani a vysouvani pamét'ové karty microSD

Informace o ukladani dat naleznete v €asti UloZeni zachyceného
infracerveného snimku. Informace o postupu pro zobrazeni nebo vymazani
ulozeného snimku naleznete v Casti Prohlizeni soubort snimki a Odstranéni
soubort snimkd.
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Méreni teploty

VSechny pfedméty vyzafruji infraCervenou energii. MnoZstvi vyzafované energie
zavisi na aktualni teploté povrchu a povrchové emisivité objektu. Kamera
snima infracervenou energii z povrchu objektu a pomoci téchto dat pocita
pribliznou teplotu. Mnoho béznych objektu a materiall, jako je lakovany kov,
dfevo, voda, klize a textil, vyzarfuje energii velmi efektivné, a je snadné ziskat
relativné pfesna méfeni. U povrchu, které efektivné vyzaruji energii (vysoka
zafivost), je faktor emisivity > 90 % (neboli 0,90). Toto zjednoduSeni neplati

u lesklych povrchli nebo nelakovaného kovu, protoze zde je hodnota emisivity
<0,60. Takové materialy nevyzafuji energii dobfe, tedy maji nizkou emisivitu.
Pro pfesnéj$i méfeni material( s nizkou emisivitou je nutna korekce emisivity.
Upravou nastaveni emisivity Ize s kamerou obvykle dosahnout presnéj§iho
vypoctu odhadované hodnoty skute¢né teploty.

/\ Vystraha

Abyste predesli zranéni, seznamte se s informacemi o emisivité
pro skute¢né teploty. Reflexni predméty maji nizSi nez skute¢né
namérené teploty. Tyto predméty predstavuji nebezpeci popaleni.

Nabidky

Nabidky spole¢né se tremi funkénimi tlacitky (I, El. El) a Sipkami slouzi
pro pfistup k zobrazeni termosnimku, funkcim kamery, nastaveni paméti

a nastavenim data, ¢asu, jazyka, jednotek, formatu soubor( a informacim

o kamefe.
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Nabidka Méreni

Nabidka Measurement (Méfeni) obsahuje nastaveni pro vypocet a zobrazeni
dat radiometrického méfeni teploty, souvisejicich s termosnimky. Mezi
nastaveni patfi volba Temperature Range (Rozsah teploty) a moznosti
Level/Span (Urovefi/Rozpéti), Emissivity (Emisivita), Background (Pozadi),
Transmission (Prostup), Spot Temperatures (Bodova teplota), Markers
(Znacky) a Center Box (Stfedovy ramecek).

Rozsah

Kamera ma k dispozici pfednastavené méfici rozsahy a pIiné automaticky
rozsah. Postup volby rozsahu:

1. Prejdéte do nabidky Measurement (Méreni) > Range (Rozsah).

2. Stisknutim [ZNVIR volte mezi piednastavenymi rozsahy a piné
automatickym rozsahem.

3. Stisknutim tladitka [} nastavte rozsah.

Uroveri/rozpéti

Urove a rozpéti jsou nastaveny pro automatické nebo ruéni nastaveni. Volba
mezi automatickym a ruénim nastavenim urovné a rozpéti:

1. Prejdéte do nabidky Measurement (Méreni) > Set Level/Span (Nastavit
uroven/rozpéti).

2. stisknutim IZNV/IE zvolte mezi nastavenim rozsahu Auto
(Automaticky) a Manual (Ru¢né) nebo Set Level/Span (Nastavit
uroven/rozpéti).

3. Stisknutim [} nastavte novou volbu.

V ruénim rezimu je aktivni ovladaci prvek Set Level/Span (Nastavit
uroveri/rozpéti). Pomoci [IZ3V/IRd upravte nastaveni Grovné. Pomoci
/P upravte nastaveni rozpéti. Vice informaci o minimalnim rozpéti
naleznete v ¢asti Podrobné specifikace.
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Prepinani mezi automatickym a ruénim nastavenim rozsahu

Mimo rezim nabidky Ize mezi automatickym rozsahem a ru¢nim rozsahem
prepinat stisknutim tlagitka a jeho uvolnénim. Ikona v pravém hornim rohu
obrazovky LCD bude indikovat zménu prostfednictvim indikatoru Automaticky
nebo Ruéné.

Rychla automaticka zména méfitka (v ruénim rezimu)

V rezimu ruéniho nastaveni rozsahu a mimo rezim nabidky mizete stisknutim

tlacitka [Elll a jeho uvolnénim automaticky zménit rozsah Grovné a rozpéti pro
objekty v tepelném zorném poli. Tato funkce umoziuje provoz kamery

v poloautomatickém rezimu, pokud neni nutné ruéni doladéni urovné

a intervalu pomoci Sipek. Zménu méfitka Ize provadét podle potieby kdykoliv.

Poznamka

Kamera je po zapnuti nastavena vZdy do stejného reZimu urovné
a rozpéti, automatického nebo ruéniho, v jakém byla pfed vypnutim.
Uroven teploty pro ruéni rezim

V reZimu ru€né nastaveného rozsahu posunuje nastaveni urovné teplotni
rozpéti nahoru nebo dold v celkovém teplotnim rozsahu. Viz obrazek 5.

V ruénim reZimu jsou Sipky vZdy aktivni a slouzi k nastaveni urovné a rozpéti.
Postup nastaveni hladiny:

1. Stisknutim tlacitka 23 posunete rozpéti na vy3si arovei teploty.

2. Stisknutim tlacitka [JRdll posunete rozpéti na nizsi urovern teploty.

Bé&hem ru€niho nastavovani urovné ukazuje méfitko v pravé Casti displeje
teplotni interval a jeho pohyb po rdznych urovnich v celkovém rozsahu.

27



Ti200, Ti300, Ti400, Ti450
UzZivatelska pfirucka

250

Total Imager Range

1358 Ry
Level > San
Ky —

hif07.eps
Obrazek 5. Nastaveni urovné a intervalu

Teplotni interval pro ruéni rezim

V ruénim rezimu se nastaveni intervalu v ramci celkového rozsahu smrstuje
nebo roztahuje ve zvolené paleté v teplotnim rozsahu. Viz obrazek 5. V ru¢nim
rezimu jsou Sipky vzdy aktivni a slouzi k nastaveni Urovné a rozpéti.

Postup nastaveni rozpéti teploty:
1. Stisknutim tlacitka [P zvysite nebo rozsitite teplotni interval.
2. Stisknutim tlacitka Q] snizite nebo zuzite teplotni interval.

Béhem ru¢niho nastavovani rozsahu ukazuje méfitko v pravé ¢asti displeje
teplotni rozpéti a jeho zvétSovani nebo zmensovani.
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Nastaveni emisivity

Spravné hodnoty emisivity jsou dlleZité pro dosazeni co nejpfesnéjsich
vypoctl teplot kamerou. Emisivita povrchu mize mit znaény vliv na zdanlivé
teploty pozorované kamerou. Zji§ténim emisivity zkoumaného povrchu mazete,
ale ne vzdy musite, dosahnout vétsi pfesnosti méfeni teploty.

Jestlize nastavite hodnotu <0,60, zobrazi se na displeji kamery symbol A\

s timto upozornénim:
Upozornéni:
A Emisivita <0,6

(viz pfirucka)

Poznamka

U povrchi s emisivitou < 0,60 je spolehlivé a konzistentni uréeni
skutecénych teplot problematické. Cim je emisivita niz$i, tim vice hrozi
vznik chyby spojené s vypocty teploty kamerou na zakladé
namérenych hodnot. Plati to i v pfipadé, Ze jsou spravné provedeny
Upravy emisivity a odrazu pozadi.

Hodnota emisivity se nastavuje pfimo nebo ji Ize vybrat ze seznamu hodnot
emisivit pro nékteré bézné materialy.

Poznamka
Pokud je displej nastaven na Display All (Zobrazit vse), uvidite

informaci o aktualni emisivité jako € = X.XX.
Nastaveni €islem
Postup nastaveni hodnoty emisivity:

1. Prejdéte do nabidky Measurement (Méreni) > Emissivity (Emisivita) >
Adjust Number (Upravit ¢islo).

2. Stisknutim tlacitek IZS)/IEE zméfite hodnotu.

UZivatelskd hodnota emisivity je indikovana tehdy, kdyZ neni zvolena Zadna
hodnota ze standardni tabulky emisivity.
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Vybér z tabulky
Postup vybéru ze seznamu pro béZné materiély:

1. Prejdéte do nabidky Measurement (Méfeni) > Emissivity (Emisivita) >
Select Table (Vybrat tabulku).

2. Stisknutim tlacitka IZN/IR zvyraznéte material.
3. Stisknutim tla¢itka [EIl} vyberte material.
Pozadi (kompenzace odraZzené teploty pozadi)

Kompenzace pro odrazenou teplotu pozadi se provadi v zalozce Pozadi. Velmi
horké nebo studené objekty mohou ovliviiovat zdanlivou teplotu a pfesnost
méfeni cilového objektu, obzvlasté pokud je emisivita povrchu nizka.
Nastavenim odrazené teploty pozadi Ize €asto pfesnost méfeni teploty zlepsit.
Dal$i informace naleznete v ¢asti .Nastaveni emisivity

Postup nastaveni teploty pozadi:

1. Prejdéte do nabidky Measurement (Méfeni) > Background (Pozadi).
2. Stisknutim tlacitek IZN)/IE@ zmérite hodnotu.

3. Po dokongeni stisknéte tlagitko nebo .

Poznamka

Pokud je displej nastaven na Display All (Zobrazit vse), uvidite
informaci o aktualni odrazené teploté pozadi jako BG = x.xx.
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Nastaveni prostupu/prostupnosti

PFi provadéni infraéervené inspekce pomoci infraervenych prahlednych
okének (infratervena okénka) neni veSkera infraCervena energie vyzafovana
méfenymi objekty ucinné pfenaSena pres material okénka. Pokud je mira
pfenosu okénka zndma, |ze upravit tuto procentualni hodnotu v kamefe nebo

v softwaru SmartView. Nastavenim korekce pfenosu lze €asto pfesnost méfeni
teploty zlepsit.

Postup nastaveni procentualni hodnoty pfenosu:
1. Prejdéte do nabidky Measurement (Méreni) > Transmission (Prostup).

2. Stisknutim tlacitka IZS)/IEE nastavte procentualni hodnotu mezi 10 %
a 100 %.

3. Po dokonceni stisknéte tlaCitko nebo .

Poznamka

Pokud je displej nastaven na moznost Display All (Zobrazit vSe),
uvidite informaci o aktualni korekci prostupu jako T = xxx%.

Bodové teploty

Bodové teploty jsou plovouci ukazatele HI (HORNI) a LO (DOLNI) hranice
teploty, které se pohybuji po displeji béhem fluktuace namérenych teplot na
snimku.

Postup pro zapnuti/vypnuti ukazatelt horkych a studenych bodu:

1. PrFejdéte do nabidky Measurement (Méfeni) > Spot Temp (Bodova
teplota).

2. Stisknutim tlacitek IZS)/IRB zvyraznéte moZznost On (Zapnuto) nebo Off
(Vypnuto).

3. Stisknutim tlacitka (Sl nebo Elll nastavte novou hodnotu.
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Bodové znacky

Na displeji jsou k dispozici az tfi nastavitelné bodové ukazatele fixni teploty.
Pomoci téchto znadek muazete pred uloZzenim snimku zvyraznit uréitou oblast.
Zobrazeni znacek Ize zvolit z téchto nastaveni: All Off (VSe vypnuto), One
Marker (Jedna znacka), Two Markers (Dvé znacky) nebo Three Markers (Tfi
znacky).

Postup pro nastaveni znacky:
1. Prejdéte do nabidky Measurement (Méreni) > Markers (Znacky).
2. Pomoci tladitek |ZVIRd zvyraznéte nékterou z moznosti funkce: All Off

(VSe vypnuto), One Marker (Jedna znacka), Two Markers (Dvé znacky)
a Three Markers (T¥i znacky).

3. Stisknutim tlacitka [Elll nastavte moznost znacky a prejdéte k zobrazeni
ikony ,Pfesunout znacku“. Na displeji uvidite ikonu Pfesunout znacku
a popisky funkénich tlacitek se zméni na Done (Hotovo), Next (Dalsi)
a Cancel (Zrusit).

Postup pro zménu pozice znacky na displeji:

1. Pomoci tlagitek 2N IEdl Kl IDP piesuiite umisténi znacky na snimku.
2. Stisknutim tlacitka [Elll zvyraznéte dal$i znacku. Zopakujte krok 1.

3. Zopakuijte krok 2 pro tfeti znacku.

4. Po dokongeni stisknéte tlacitko (R

Stredovy ramecek

Funkce Center Box (Stfedovy ramecek) je nastavitelna oblast méreni teploty
(rdmedek), kterou muZete zamétit na infraderveny snimek. Urovné této zény
(ramecku) se v ramci infracerveného snimku zvétSuji a zmensuji. Zéna
umoznuje v této oblasti zobrazeni pfiblizné MAX (maximalni), AVG (primérné)
a MIN (minimalni) méfené teploty. V rezimu automatického nastavovani urovné
a rozpéti kamera automaticky nastavuje Uroven a rozpéti v zavislosti na
infraCervené scéné, v ramci parametru stfedového ramecku.
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Poznamka

Pri pouzivani funkce Center Box (Stfedovy ramecek) se uroveri
a rozpéti kamery prizplsobi tepelné scéné uvnitf stfedového ramecku.
Postup zapnuti a vypnuti funkce Center Box (Stfedovy ramecek):

1. PrFejdéte do nabidky Measurement (Méfeni) > Center Box (Stfedovy
ramecek).

2. Stisknutim tlacitek IZS)/IRB zvyraznéte moZznost On (Zapnuto) nebo Off
(Vypnuto).

3. Stisknutim [Elll nastavte novou hodnotu.

Postup nastaveni velikosti aktivniho Center Box (Stfedovy ramecek):

1. Pomoci tladitek IZNVIRE zvyraznéte polozku Set Size (Nastavit velikost).
2. Stisknutim tlacitka (Sl prejdéte na obrazovku nastaveni.

3. Stisknutim tlacitka [P zvétsite velikost Center Box (Stfedovy rameéek).
4

Stisknutim tlacitka @l zmensite velikost Center Box (Stfedovy
ramecek).

5. Jakmile m& Center Box (Stfedovy ramecek) poZzadovanou velikost,
stisknutim:

o nastavite zménu a opustite nabidky.
o zménite nastaveni a pfejdete zpét do pfedchozi nabidky.
o zru$ite zménu a prejdete zpét k Zivému zobrazeni.

Nabidka Snimek

Nabidka Image (Snimek) slouzi k ovladani riznych funkci pouzivanych
k zobrazeni infraCerveného snimku a nékterych uloZzenych soubord snimku
a videa na LCD displeji kamery.

Poznamka

Data ulozena ve formatu .is2 nebo .is3 Ize snadno upravit v softwaru
SmartView. U statickych snimkt uloZenych ve formatu .bmp nebo .jpg
a videi uloZenych ve formatu .avi jsou zachovana nastaveni obrazu
platna v okamziku zachyceni a uloZeni.
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Paleta

Nabidka Pallete (Paleta) umozniuje zménit faleSné podani barev infraCervenych
snimkU aktualné zachycenych nebo zobrazenych na displeji. Nékteré palety
jsou vhodnéjsi pro konkrétni pouZiti a Ize je podle potfeby nastavit. K dispozici
jsou dva rlizné rezimy prezentace palet, viz tabulka 5. Standardni palety
poskytuji rovnomérné, linearni podani barev a jsou nejvhodnéjsi pro zobrazeni
detaild. Palety Ultra Contrast™ poskytuji vyvazené podani barev. Tyto palety
jsou nejvhodnéjsi pro situace s vysokym teplotnim kontrastem, ve kterych
poskytuji dodate€ny barevny kontrast mezi vysokymi a nizkymi teplotami.

Tabulka 5. Palety

Standardni palety Palety Ultra Contrast™
Stupné Sedi Stupné Sedi Ultra
Stupné Sedi invertované Stupné Sedi Ultra invertované
Modra-Cervena Modra-Cervena Ultra
Vysoky kontrast Vysoky kontrast Ultra
Teply kov Teply kov Ultra
Ironbow Ironbow Ultra
Zluta Zluta Ultra
Zluta invertovana Zluta Ultra invertovana

PFepinani mezi paletami:

1. Prejdéte do nabidky Image (Snimek) > Palette (Paleta) > Standard
(Standardni) nebo Ultra Contrast.

2. Pomoci tladitek [IZNVIRE zvyraznéte paletu.

3. Stisknutim [} nastavte novou paletu.
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Postup zmény barvy palety:

1. Prejdéte do nabidky Image (Snimek) > Palette (Paleta) > Set Palette
(Nastavit paletu).

2. Stisknutim tladitka |IZ)/ IRl zvyraznéte barvu palety.
3. Stisknutim [} nastavte novou barvu palety.

Barvy saturace je moznost, kterou mazete nastavit na vypnuto, standardni,
¢ervena/modra nebo bila/€erna.

Technologie IR-Fusion®

Technologie IR-Fusion usnadfiuje pochopeni, analyzu a pfedavani
infracervenych snimku prostfednictvim prekryti viditelného snimku

a infraéerveného snimku. Kamera automaticky zachyti viditelny snimek
spole¢né s kazdym infracervenym snimkem, abyste jasné vidéli, kde by mohl
byt potencialni problém, a abyste jej mohli efektivnéji prezentovat ostatnim.

Technologie IR-Fusion ma rdzné rezimy:

& Rezim AutoBlend™ — obraz v obraze (PIP 25%, PIP 50%,
1 PIP 75%, PIP 100%)

. Full AutoBlend™ (IR 25%, IR 50%, IR 75%, IR 100%).

Viditelny

Poznamka

Viditelny obraz a infracerveny obraz je moZzné prizpGsobit nebo oddélit
v softwaru SmartView a Fluke Connect, kdyZ pouZivate format .is2.
Nastaveni rezimu technologie IR-Fusion:

1. Prejdéte do nabidky Measurement (Méfeni) > Image (Snimek) >
IR-Fusion.

2. Pomoci tladitek |ZNVIRd zvyraznéte pozadovanou moznost.

3. Stisknutim [} nastavte novou moznost.
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Pokud se nachazite v rezimu automatického nastavovani Urovné a rozpéti
a nejste v podnabidce, mlzete pomoci Sipek nahoru a dol{i rychle nastavit
stupen prolinani.

V rezimech Full AutoBlend (PIny AutoBlend) nebo obraz v obraze miizete
stisknutim IZ3)/IE@ ménit prolinani od 100% infraterveného obrazu pies 75%,
50%, 25% az po rezim pIné vizualni.

Barevné alarmy

Kamera disponuje barevnymi alarmy pro rizné zdanlivé teploty. Barevny alarm
pro vysokeé teploty zobrazuje plné viditelny snimek a infradervené informace
zobrazuje pouze na objektech nebo oblastech, které pfesahuji uroven zdanlivé
teploty nastavenou v alarmu. Barevny alarm pro nizké teploty (nebo rosny bod)
zobrazuje plné viditelny snimek a infracervené informace zobrazuje pouze na
objektech nebo oblastech, které nedosahuji urovné zdanlivé teploty (nebo
nastaveného rosného bodu) nastavené v alarmu. Uzivatel musi tyto parametry
sam urcCit a nastavit. Kamera rovnéz zobrazuje barevné izotermy, nebo
infracervené informace, uvnitf nebo vné intervalu uréeného horni a dolni
hranici.

Poznamka

Kamera nedokéaZe rozpoznat droveri rosného bodu prostfedi nebo
povrchu automaticky. Pokud chcete pouZit funkci barevného alarmu
nizké teploty jako barevny alarm pro rosny bod, dosahnete nejlepSich
vysledku zjisténim a ru¢nim zadanim teploty rosného bodu povrchu.
V zavislosti na situaci mohou zobrazené barvy pomoci identifikovat
oblasti s mozZnou kondenzaci v rosném bodé.

Postup pro zobrazeni nabidky Color Alarm (Barevny alarm):

1. Prejdéte do nabidky Image (Snimek) > Color Alarm (Barevny alarm).

2. Stisknutim tlacditka [} zobrazte nabidku.

Nastaveni barevného alarmu pro vysokou teplotu
Postup pro nastaveni barevného alarmu pro vysokou teplotu:

1. Prejdéte do nabidky Image (Snimek) > Color Alarm (Barevny alarm) >
Set High Alarm (Nastavit alarm vysoké hodnoty).

2. Pomoci tla¢itek |ZN)/IR@ upravte nastaveni teploty.
3. Stisknutim [Elll nebo nastavte novou hodnotu.

36



Thermal Imagers
Nabidky

Nastaveni barevného alarmu pro nizkou teplotu (nebo rosny bod)
Postup pro nastaveni barevného alarmu pro nizkou teplotu/rosny bod:

1. Prejdéte do nabidky Image (Snimek) > Color Alarm (Barevny alarm) >
Set Low Alarm (Nastavit alarm nizké hodnoty).

2. Pomoci tlac¢itek |ZN)/IR@ upravte nastaveni teploty.

3. Stisknutim [Elll nebo nastavte novou hodnotu.

Vnéjsi/vnitini alarm

Pokud nastavite hodnoty pro vysokoteplotni barevny alarm a nizkoteplotni

barevny alarm, aktivuji se v kamefe moznosti nastaveni vnitfnich nebo vnéjSich
izotermickych barevnych alarm.--

Postup pro nastaveni vnéjsiho/vnitfniho izotermického barevného alarmu:

1. Prejdéte do nabidky Image (Snimek) > Color Alarm (Barevny alarm) >
Outside (Venku) nebo Inside (Uvnitr).

2. Stisknutim:

zménite nastaveni a piejdete zpét k Zivému zobrazeni.
zmeénite nastaveni a pfejdete zpét do pfedchozi nabidky.
Ell zrusite zménu a piejdete zpét k zivému zobrazeni.

Grafické zobrazeni displeje

Moznosti pro zplsob zobrazeni grafiky na obrazovce se nachazi v nabidce
Zobrazeni. Jedna se o moznosti Zobrazit vSe, Detaily a méfitko, Pouze méfitko
a Pouze snimek.

Postup pro nastaveni zobrazeni:

1. Prejdéte do nabidky Image (Snimek) > Display (Zobrazit).
2. Pomoci tladitek |ZNVIRd zvyraznéte pozadovanou moznost.
3. Stisknutim [EIll nebo nastavte novou moznost.

Poznamka

Funkce s ovladacimi prvky zapnuto/vypnuto je nutné zapnout
a vypnout pomoci téchto ovladacich prvku.
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VylepSeni snimku (Ti450)

Kamera obsahuje nabidku pro vylep$ovani snimkd, ve které Ize aktivovat
pokrogilé funkce kamery: reZim filtru, ostfeni MultiSharp a rezim
SuperResolution.

Pouziti pokrogilych funkci:

1. Prejdéte do nabidky Image (Snimek) > Image Enhancement (Vylepseni
snimku).

2. Pomoci tladitek |ZNVIRd zvyraznéte pozadovanou moznost.

3. Stisknutim [Elll nebo nastavte novou moznost.

Je mozné aktivovat bud ostfeni MultiSharp, nebo rezim SuperResolution (nelze
je pouzit sou¢asné). Rezim filtru mlzete pouzit souc¢asné s ostfenim
MultiSharp nebo reZimem SuperResolution.

Chcete-li reZzim ostfeni MultiSharp nebo SuperResolution vypnout, pfejdéte do
nabidky Image (Snimek) > Image Enhancement (VylepSeni snimku) > Off
(Vypnuto).

Rezim filtru

V rezimu filtru se kombinuji hodnoty ze snimk{ pofizenych kratce po sobé

v malém rozsahu teplot tak, aby doslo ke snizeni Sumu mezi pixely na snimku.
Pomoci rezimu filtru mazete posunout teplotni citlivost (NETD) kamery smérem
k niz§im hodnotam — az 30 mK. Je mozné nastavit nizkou, stfedni nebo
vysokou uroven filtru. Drzte kameru pfi provadéni kontroly stabilné.

Ostieni MultiSharp™

RezZim ostfeni MultiSharp umoznuje zachytit nékolik snimk( zaostfenych na
vice cill nachazejicich se v rliznych vzdalenostech od kamery a vytvofit jediny
snimek, na kterém budou vSechny tyto cile ostré souc¢asné. Snimky Ize
zpracovavat v kamefe nebo pomoci softwaru SmartView.
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Pouziti:

1.

Namifte kameru na pozadovany cil (cile) a stisknéte primarni spinac.

Poznamka

Minimalni zaostfovaci vzdalenost je pri pouZziti ostfeni MultiSharp

a standardniho objektivu 15 cm. Optimalnich vysledk( dosahnete pfi
umisténi kamery do vzdalenosti 223 cm od nejblizsiho cile. Ostfeni
MultiSharp funguje se vsemi kompatibilnimi objektivy.

Drzte kameru pfi pofizovani snimku stabilné. Na displeji se zobrazi text
Saving... (Ukladani...) po dobu ~2 sekund u modelu pracujiciho

s frekvenci 60 Hz, pfipadné ~5 sekund u modelu s frekvenci 9 Hz. Jakmile
se na displeji pfestane zobrazovat text Saving... (Ukladani...), mizete

s kamerou zacit hybat. V pfipadé potfeby pouzijte stativ.

V rezimu MultiSharp kamera udrzuje snimky v paméti a zobrazuje
zaostfeny snimek na displeji po dobu ~8 sekund u modelu 60 Hz, pfipadné
~15 sekund u modelu 9 Hz. Ovéfte, zda snimek na displeji zobrazuje to, co
potfebujete. Je-li to mozné, zpracujte snimky v kamefe.

V pfipadé pouziti rezimu ostfeni MultiSharp Focus (In PC only) (MultiSharp
(pouze pocita€)) ulozi kamera snimky do jednoho souboru a zobrazi
snimek na displeji tak, jak se jevi, nez stisknete spina¢ (~2 sekundy

u modelu 60 Hz nebo ~5 sekund u modelu 9 Hz). V pfipadé pouziti rezimu
ostfeni MultiSharp (pouze pocitac) si nelze zaostfeny snimek prohlédnout
pfimo v kamefe. V pfipadé potfeby pouzijte k zajisténi stability kamery
stativ. Pokud je to mozné, stahujte, zpracovavejte a prohlizejte snimek
nebo snimky v pocitaci, dokud jste na pracovisti. Chcete-li si zaostfeny
snimek prohlédnout, otevfete ho v softwaru SmartView. K zajisténi
funkénosti rezimu ostfeni MultiSharp Focus (In PC only) (MultiSharp
(pouze pocitac)) je tfeba nastavit format soubor( na .is2.

Poznamka

Nékteré cile maji abnormailni teplotni charakteristiku, ktera mize
zpusobit, Ze algoritmus ostfeni MultiSharp selze. Pokud se v reZimu
ostreni MultiSharp nepodari zachytit ostry snimek, pouZijte ostreni
LaserSharp Auto Focus nebo rucni ostreni.
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SuperResolution

ReZim SuperResolution vyuziva mikroposuvl snimade s rozliS§enim
320 x 240 k vytvofeni snimku s rozliSenim 640 x 480.

Pouziti:
1. Stisknéte spinac.
2. Drzte kameru stabilné po dobu ~1 sekundy.

V rezimu SuperResolution zachyti kamera data a zpracuje snimek. Snimek
se zobrazi na displeji kamery za ~18 sekund.

Pfi pouziti rezimu SuperResolution (in PC only) (SuperResolution (pouze
pocitac)) neni snimek zpracovavan v kamere, nemuzete si ho proto na
kamefe prohlédnout. Pouzijte software SmartView a prohlédnéte si snimek
v pocitadi.

Logo

Logo Fluke se zobrazuje na displeji a na zachycenych snimcich. Zobrazovani
tohoto loga muzete zapnout nebo vypnout:

1. Prejdéte do nabidky Image (Snimek) > Logo.

2. Stisknutim tlagitek |IEN)/IR zvyraznéte Zapnuto nebo Vypnuto.

3. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka .

Pomoci softwaru SmartView muzete pres pfipojeni USB odeslat vlastni logo
z pocCitaCe do kamery.

Vzdalenost

Kamera je vybavena laserovym pfistrojem na méfeni vzdalenosti az do

30 metr( mezi kamerou a cilovym objektem. Zobrazeni vzdalenosti na displeji
muzete zvolit v imperidlnich nebo metrickych jednotkach. Vzdalenost se uklada
do paméti jako soucast snimku.

Kdyz stisknete sekundarni spinac, zobrazi se v zahlavi displeje vystrazny
symbol laseru (A\).
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AA\ Vystraha

Abyste predesli poSkozeni oka a zranéni, dodrzujte nasledujici
pokyny:
o Nedivejte se do laseru. Nemiite laserem na osoby nebo

zvirata pfimo ani nepfimo pres reflexni povrch.

o Vyrobek neotevirejte. Laserovy paprsek je nebezpeény pro
oci. Vyrobek nechavejte opravovat pouze schvalenym
technickym servisem.

Pouziti funkce méreni vzdalenosti:

N o o M w

Pfejdete do nabidky Image (Snimek) > Distance (Vzdalenost).

Stisknutim tlacitek IZN)/IR@ zvolte moznosti On/Off (Zapnuto/Vypnuto)
nebo Units (Jednotky).

Volbou zmeénite nastaveni a pfejdete zpét k Zivému zobrazeni.
Namifte kameru na cilovy objekt.

Stisknéte sekundarni spinac.

Umistéte Cerveny bod laserového ukazovatka na cilovy objekt.

Uvolnéte tlagitko laserového pfistroje na méfeni vzdalenosti.

Namérfena vzdalenost se zobrazuje v dolni ¢asti obrazovky. Pokud kamera
nemuze vzdalenost zméfit, zobrazuje se na obrazovce ,- - - -“. V takovém
pripadé stabilizujte kameru a opakujte méfeni. Nebo pouzijte stativ. Pokud je
méfeny cilovy objekt mimo dosah, zobrazi kamera chybovou zpravu pro
nadmeérny pohyb laserového paprsku.

Zoom (Ti450)

Kamera je vybavena funkci digitalniho zoomu 1X, 2X a 4X. Vychozi nastaveni
zoomu je 1X.

Postup pro nastaveni:

1.
2.

Prejdéte do nabidky Image (Snimek) > Zoom.

Stisknutim tlacitka [[Z3)/IR@l nebo klepnutim na obrazovku zmérite
nastaveni.

Stisknutim tlacitka [} nebo klepnutim na polozku Done (Hotovo) zvolte
nové nastaveni.

41



Ti200, Ti300, Ti400, Ti450
UzZivatelska pfirucka

Nabidka Kamera

Nabidka Camera (Kamera) obsahuje ovladani a moznosti pro sekundarni
funkce kamery, napfiklad automatické ostfeni, Uroven podsviceni a osvétleni.

Systém automatického ostreni LaserSharp® Auto Focus
System

Laserové ukazovatko na kamere slouzi jako pomucka pro zaméfovani a
zaroven je sougasti systému automatického ostfeni LaserSharp® Auto Focus
System. Pokrocily systém ruéniho ostfeni kamery kromé toho pracuje pfi
zapnutém i vypnutém systému automatického ostfeni.

AA\ Vystraha

Chcete-li predejit poSkozeni zraku nebo zranéni, nedivejte se do
laseru. Nemirte laserem pfimo na osoby nebo zvirata, ani
nepfimo pres reflexni povrch.

Kdyz stisknete sekundarni spinac, zobrazi se v zahlavi displeje vystrazny
symbol laseru (A\).

Postup zapnuti a vypnuti systému automatického ostfeni LaserSharp® Auto
Focus System a laserového ukazovatka:

1. Prejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Auto Focus (Automatické
ostreni).

2. stisknutim tlacitek IZ3)/IR zvolte moZnosti On (Zapnuto) nebo Off
(Vypnuto).

3. Volbou zménite nastaveni a prejdete zpét k zivému zobrazeni.

Je-li laserové ukazovatko zapnuté, je ovladacim prvkem systému
automatického ostteni LaserSharp® Auto Focus System sekundarni spinaé.
Namifte kameru v pfiblizném sméru na méfeny objekt. Stisknéte a podrzte
sekundarni spinac, abyste lokalizovali laserovou tec¢ku na pozadovaném misté.
Uvolnéte spinag. Systém automatického ostfeni rychle a pfesné zaostfi na
objekt.
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Podsviceni

Uroveni podsviceni Ize nastavit na nizkou, sttedni nebo vysokou. Postup
nastaveni podsviceni:

1. Prejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Backlight (Podsviceni).
2. Stisknutim tladitek |E)/IRAl zvyraznéte vysoké, stfedni nebo nizké.

3. Stisknutim [} nastavte novou hodnotu.

Svétlo

Svétlo osvétluje tmavé pracovni oblasti.
Postup pro nastaveni:
1. Prejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Torch (Svitilna).

2. Chcete-li zapnout/vypnout svitilnu, stisknéte tlacitko [EIl-

Video

Kamera zaznamenava video ve formatu .avi (s kédovanim mpeg) nebo
radiometrickém (.is3). Ovladaci prvky zahrnuji funkce zastaveni, pfetaceni
dopredu i dozadu a funkce pro pozastaveni/prehrani. Tepelna scéna a slozitost
pofizovanych dat ma vliv na maximaini délku zaznamu videa.

Moznosti videa jsou Video/Audio (Video/zvuk) a Video Only (Pouze video).

Postup pro nastaveni:

1. PrFejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Video.

2. Pomoci tladitek |ZVIRd zvyraznéte pozadovanou moznost.
3. Nastavte vybranou moZnost stisknutim tla¢itka (-

Format zaznamu videa se nastavuje v nabidce. DalSi informace naleznete
v Casti Format soubord.
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Zaznam videa
Postup pro zaznam videa:

1. Stisknutim primarniho spinace zahajite zaznam. V levém hornim rohu
displeje se zobrazi ikona EIE] a grafika v dolni ¢asti displeje ukazuje
dosavadni ¢as zaznamu.

2. Stisknutim primarniho spinace pozastavite zaznam. V levém hornim rohu
displeje se zobrazi ikona TN

3. Stisknutim [Zl} zaznam ukongite.

4. Stisknutim [El uloZite soubor videa.
Prehravani videa

Postup pro pfehravani videa:

1. Prejdéte do nabidky Memory (Pamét).

2. Pomoci tlacitek |23 IRl zvyraznéte soubor, ktery chcete prehrat.
VSechny soubory videa .avi maji v pravém hornim rohu miniatury ikonu

(=],
3. Pomoci tla¢itka [} vyberte soubor, ktery chcete pfehrat.

4. Tlagitkem spustite pfehravani. BEhem prehravani muzete pretacet
zaznam dopfedu a dozadu pomoci tlacitek ] a [P Stisknutim tlacitka
obnovite normalni pfehravani.

5. Stisknutim tlacitka [EJl] ukondite rezim prehravani.

Automatické zachyceni

Funkce Auto Capture (Automatické zachyceni) umozruje nastavit automatické
snimani a ukladani infratervenych snimkd (nebo série snimka). Zachyceni
snimku je mozné spoustét ruéné nebo prostfednictvim spousté ,zdanlivé
teploty“. Teplotni spoust je nastavena na aktivaci, kdyz je teplota nad nebo pod
nastavenym limitem. Nezavisle na typu spousténi mizete nastavit interval
snimani a ukladani po sobé jdoucich snimkl. Mazete také nastavit pocet
snimkd, které se maji zachytit a ulozit. Horni limit po¢tu snimkua zavisi na
velikosti dostupné paméti.
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Postup nastaveni funkce automatického zachyceni:

1. Prejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Auto Capture (Automatické
zachyceni).

2. Tlacitkem Start Capture (Spustit zachyceni) spustte sekvenci snimani.
V podnabidce Auto Capture (Automatické zachyceni) uvidite tyto moznosti:

o Start Capture (Spustit zachyceni): Provadi nastaveni automatického
zachyceni v paméti kamery.

e Interval: Stisknutim tlacitka [|Z3)/IRdl zvolte pocet hodin, minut a sekund
jako interval mezi jednotlivymi snimky.

¢ Image Count (Poéet snimku): Stisknutim tlac¢itka [[23)/IRdl ru¢né zvolte
pocet snimkd. Nebo stisknutim tla¢itka Maximum Memory (Maximum
paméti) zvolte snimani a ukladani snimkl az do vy€erpani kapacity
zvolené paméti nebo baterie.

e Manual Trigger (Ruéni spoust’): Je-li zvolena ru¢ni spoust, stisknutim
tlagitka Spustit zachyceni spustite automatické zachyceni série snimkd.

o Temp Trigger (Teplotni spoust’): Volbou moznosti Temp Trigger
(Teplotni spoust’) a Set Temp Trigger (Nastaveni tepelné spousté)
otevfete nabidku nastaveni.

Poznamka

Minimalni dostupny interval maze byt ovlivnén typem souboru

a uZivatelskym nastavenim fotoaparatu pro viditelné svétlo. Nékteré
kombinace vytvareji vétsi velikosti soubort, u kterych zachyceni
snimku a uloZeni trva delSi dobu, a vytvareji vy$§si minimalni interval
ve srovnani s jinymi kombinacemi.

w))]

Bezdratova sit

Kamera disponuje rdznymi moznostmi bezdratového pfipojeni.

3

Bluetooth®

Bluetooth je k dispozici pro pfipojeni riznych zafizeni, jako je naptiklad
bezdratova nahlavni souprava. Pokud je zapnuté pfipojeni Bluetooth, zobrazuje
se v levém hornim rohu displeje indikator *
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Pouziti pfipojeni Bluetooth:

1. Prejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Wireless (Bezdratové) >
Bluetooth.

2. Stisknutim tlacitek IZSV/IR zvyraznéte poloZzku On (Zapnuto).

3. Stisknutim tlacitka Select (Vybér) vyhledate dostupna zafizeni
s pfipojenim Bluetooth v dosahu kamery.

4. Stisknutim tladitka IENVIKE vyberte zafizeni.
5. Stisknutim tlacitka [Elll kameru pfipojite nebo odpojite.

6. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte heslo.

Technologie WiFi pro venkovni pouZiti pouze v Kuvajtu, Chile a
Spojenych arabskych emiratech.

Poznamka

Hotspot WiFi™

UloZené snimky mUlzete bezdratové stahovat nebo streamovat zivé snimky

z kamery do pocitace se softwarem SmartView pro provadéni analyz

a vytvareni protokold nebo do mobilniho zafizeni s aplikaci Fluke Connect.
Dalsi informace naleznete v &asti Zivé streamovani do poéitace a Bezdratovy
systém Fluke Connect®.

Postup pro vytvoreni hotspotu:

1. PrFejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Wireless (Bezdratové) > WiFi
Hotspot (Hotspot WiFi).

2. Stisknutim tlacitek IZSV/IR zvyraznéte poloZzku On (Zapnuto).
3. Nastavte vybranou moznost stisknutim tlacitka (.
Zména nastaveni:

1. Prejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Wireless (Bezdratové) > WiFi
Hotspot (Hotspot WiFi).

2. Pomoci tladitek |ZNVIRd zvyraznéte polozku Off (Vypnuto).
3. Pomoci tlacitek |ZN)/IR@ zvyraznéte polozku Settings (Nastaveni).
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4. Pomoci tlagitek IZN/IEM zvyraznéte pozadovanou moznost:
o Name (SSID) (Nazev (SSID)) slouzi pro zménu identifikatoru SSID

e Password (Heslo) umoziiuje zapnout nebo vypnout heslo, pfipadné
heslo zménit

. Channel (Kanal) umoziuje zménit kanal
5. Moznost vyberte stisknutim tlac¢itka [FI.
Stisknutim tla¢itka [} se vratite zpét.

Po opétovném stisknuti tlaCitka muzete zadit kameru pouzivat.
Sit’ WiFi™

Pokud je v kamefe aktivovana funkce WiFi Network (Sit WiFi), mize se kamera
pFipojit k siti WiFi. Je-li kamera pfipojena k siti WiFi, mate moznost prihlasit se
z kamery ke svému uctu v systému Fluke Connect. Viz Prihlaseni.

Postup zapnuti sité WiFi:

1. Prejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Wireless (Bezdratové) > WiFi
Network (Sit’ WiFi).

2. Stisknutim tlacitek IZS/IR zvyraznéte poloZzku On (Zapnuto).

3. Stisknutim tlacitka Select (Vybér) vyhledate dostupné sité v dosahu
kamery.

4. Stisknutim tlacitka [|IZ3VIR vyberte sit.
5. Stisknutim tlacditka [El] kameru pfipojite nebo odpojite.

6. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte heslo.

CNX

Kamera podporuje systém bezdratového pfenosu Fluke CNX™ (nemusi se
vztahovat na vSechny regiony). Dokaze rozpoznat az 10 pfistroju fady 3000 do
vzdalenosti az 20 metra. Z téchto 10 pfistroju muzete vybrat pét, pro které Ize
zobrazovat odecty hodnot v redlném Case na displeji kamery.

Systém funguje s pfistroji podporujicimi systém Fluke CNX vyrobenymi v letech
2012 a 2013. Systém Fluke CNX byl u souc¢asnych pfistroju nahrazen
softwarem Fluke Connect.
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Chcete-li rozpoznat podporovany pfistroj:

1. Zapnéte pfislusny pfistroj.

2. Zapnéte na pristroji funkci bezdratového pfipojeni.

3. Zopakujte kroky 1 a 2 pro kazdy dalSi pfistroj.

4. Prejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Wireless (Bezdratové) > CNX.

5. Stisknutim tladitek |2/ IRdll zvyraznéte polozku On (Zapnuto).

6. Stisknutim tlacitka [} vyhledate dostupné pfistroje v dosahu kamery.

7. Stisknutim tladitka |IZ3VIRdl zvyraznéte pozadovany pfistroj.

8. Stisknutim tlacitka [} vyberte piislusny pfistroj.

9. Opakujte kroky 8 a 9 pro kazdy pfistroj, abyste ziskali moznost zobrazeni
jeho méfeni na displeji.

10. Stisknéte tlacitko .

Popisky se zméni a budou obsahovat funkci pro Upravy.
Kamera zobrazuje a uklada data pro vybrané pfistroje.

11. Stisknutim tlacitka [ZJ] opustte nabidku nastaveni systému CNX.
Prihlaseni

Pokud je kamera pfipojena k siti WiFi, mate moznost pfihlasit se z kamery ke
svému uctu v systému Fluke Connect a vyuZivat funkci okamZitého odesilani
do systému Fluke Connect. Viz Sit’ WiFi™. Pfi pouziti funkce Instant Upload
(Okamzité odeslani) systému Fluke Connect jsou snimky pofizené kamerou
automaticky odesilany prostfednictvim vaseho Uc¢tu v systému Fluke Connect
do ulozisté Fluke Cloud. Snimky z Ulozisté Fluke Cloud si mlzete prohlizet

pomoci aplikace Fluke Connect nebo na webovych strankach Fluke Connect,
aniz by muselo byt mobilni zafizeni pfipojeno ke kamefe.

Poznamka

Funkce Instant Upload (OkamZité odeslani) nemusi v nékterych sitich
nebo s nékterymi zafizenimi fungovat z divodu bezpeénostnich profilt
pouZivanych v riznych sitich.

Pfihladeni k vademu uctu:

1. Prejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Wireless (Bezdratové) > Sign
In (Pfihlaseni).

2. Zadejte své uzivatelské jméno.
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3. Stisknéte tlacitko (I

4. Zadejte své heslo.

5. Stisknéte tlacitko (I
Na displeji se zobrazi [¥ .

Odhlaseni:

1. Prejdéte do nabidky Camera (Kamera) > Wireless (Bezdratové) > Sign
Out (Odhlaseni).

2. Stisknéte tlacitko (I

Nabidka Pamét

V nabidce Memory (Pamét) Ize pfehravat pofizené snimky a videa. lkona u
nazvu souboru oznamuje pfitomnost doplriujicich informaci ulozenych
s infragervenym snimkem nebo snimkem technologie IR-Fusion:

Fotografie IR-PhotoNotes
Hlasové poznamky
Video

REEEEE

Textové poznamky

Prohlizeni souborti snimku
Postup pro zobrazeni snimk( uloZzenych v paméti:

1. Prejdéte do nabidky Memory (Pamét’).

2. Stisknutim tlacitek IZS)/IRB zvyraznéte miniaturu souboru, ktery chcete
zobrazit.
3. Stisknutim [l zobrazite soubor.

Odstranéni soubort snimku
Postup pro odstranéni snimku z paméti:
1. Prejdéte do nabidky Memory (Pamét)).

2. Stisknutim tladitek [|IZ2)/IRdl zvyraznéte miniaturu souboru, ktery chcete
odstranit.
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3. Stisknutim tlacitka [} oteviete nabidku Delete (Smazat).

4. Zvyraznéte moznost Selected Image (Vybrany snimek) a stisknéte [l
Kamera zobrazi dotaz, zda chcete pokracovat.

5. Dalsim stisknutim [Ell] odstranite soubor.
Postup vymazani vSech snimk{ z paméti:

1. Prejdéte do nabidky Memory (Pamét)).

2. Stisknéte tlacitko [

3. Zvyraznéte moznost All Images (VS$echny snimky) a stisknéte [El.
Kamera zobrazi dotaz, zda chcete pokracovat.

4. Stisknutim Il vymazte vSechny soubory z paméti.

Bezdratovy systém Fluke Connect®

Kamera podporuje systém bezdratového prenosu Fluke Connect (nemusi se
vztahovat na v8echny regiony). Systém Fluke Connect umoznuje bezdratové
propojeni méficich pfistroji Fluke s aplikaci v mobilnim zafizeni. Umozriuje
prohlizet snimky z va$i termokamery na obrazovce chytrého telefonu nebo
tabletu a sdilet snimky s vasim tymem.

Systém Fluke Connect neni dostupny ve vSech zemich.

Aplikace Fluke Connect

Aplikace Fluke Connect funguje v zafizenich Apple a zafizenich se systémem
Android. Aplikace je dostupna ke stazeni z obchodu Apple App Store nebo
Google Play.

Pouziti aplikace Fluke Connect s kamerou:
1. Zapnéte kameru.

2. Na kamefe prejdéte do nabidky Fluke Connect > Pair to Fluke Connect
Mobile App (Parovani s mobilni aplikaci Fluke Connect) > On
(Zapnuto).

3.V mobilnim zafizeni pfejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > Wi-Fi.
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7.

Vyberte sit Wi-Fi s nazvem zacinajicim Fluke....

Prejdéte do aplikace Fluke Connect a vyberte ze seznamu Thermal
Imager (Termokamera).

Nyni miZete kamerou pofizovat snimky. Snimky budou Zivé streamovany
z kamery do mobilniho zafizeni. Zivé streamovani nemusi byt u nékterych
zafizeni dostupné. Snimky pofizené kamerou se ukladaji v mobilnim
zafizeni a v kamere.

Poznamka

Chcete-li ukladat snimky do aplikace Fluke Connect, nastavte format
souboru na .is2 (viz Format soubor(l) a ulozidté snimkd na interni
pamét (viz Ulozeni snimku). Snimky uloZena na karté SD nebo
prfenosném pamétovém zafizeni USB nelze do aplikace Fluke
Connect prenaset.

Stisknutim tlacitka pro pofizovani snimkd na kamere zachytte snimek.
Snimek je nyni ve vyrovnavaci paméti a mlzete jej uloZit nebo upravit.

Stisknutim ] uloZite snimek a zobrazite jej v aplikaci telefonu.

Vice informaci o pouziti aplikace naleznete na strankach
www.flukeconnect.com.

Pristroje Fluke Connect

Chcete-li rozpoznat pfistroj s podporou Fluke Connect:

1.

Zapnéte v8echny bezdratové pfistroje a zkontrolujte, zda je funkce pro
bezdratovy pfenos aktivni. V dokumentaci pfisluSnych pfistroju naleznete
dal$i informace o jejich pouziti.

Zapnéte kameru.

Na kamefe prejdéte do nabidky Menu > Fluke Connect > Pair to Fluke
Connect Tools (Parovani s pristroji Fluke Connect).

Stisknutim tladitek IZS)/IR@ nebo dotykem na polozku On (Zapnuto)
zvyraznéte vybér.

Stisknutim tlacitka Il vybér uloZte.

Tlagitko Fluke Connect na pfistroji s bezdratovym pfipojenim zacne blikat.
Kamera za¢ne vyhledavat dostupna zafizeni a zobrazi seznam ID a nazvu
dostupnych pfistroju nalezenych do vzdalenosti 20 m bez prekazek

(otevieny prostor) nebo do vzdalenosti 6,5 m s pfekazkami
(sadrokartonova sténa). Dokonéeni vyhledavani mize malou chvili trvat.

Stisknutim tlacitka JZ3)/IRdl nebo klepnutim na obrazovku vyberte nazev
pristroje.

Stisknutim tlacitka (Il nebo klepnutim na polozku Select (Vybér) zvolte
pfislusny pfistroj.
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8.
9.

Opakovanim krok(ll 6 a 7 vyberte vSechny pozadované pfistroje.
Vyberte polozku Done (Hotovo).

Popisky se zméni a budou obsahovat funkci pro Upravy. Ve vychozim
nastaveni kamera zobrazuje a uklada data pro vybrané pfistroje.

Chcete-li upravit vybér:

1.
2.

Stisknutim tlacitka [Z3)/IRdl zvyraznéte nazev pristroje.

Stisknéte tladitko [F] nebo klepnéte na cilovy prvek Edit (Upravit).
Nabidka Edit (Upravit) nabizi moznost vybéru zobrazit data méfeni a ulozit
je spole¢né se snimkem do pamétového umisténi vybraného v nabidce
Settings (Nastaveni).

Displej se zméni a zobrazi ikonu bezdratového pfipojeni a méfeni
v realném Case pro kazdy vybrany bezdratovy pfistroj.

Nabidka Nastaveni

Nabidka Settings (Nastaveni) umoZziuje nastaveni uZivatelskych predvoleb,
napriklad jednotek méfeni teploty, formatu soubord uloZzenych dat, volbu
umisténi pro ulozeni, nastaveni automatického vypnuti, nastaveni WiFi

a Bluetooth, data, €asu a jazyka. Tato nabidka také obsahuje ¢ast

s informacemi o kamefe, jako je Cislo modelu, sériové &islo a verze firmwaru.
V této nabidce jsou k dispozici certifikaty a licence.

Jednotky
Postup zmény jednotky teploty:

1.
2.
3.
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Format soubort

Data je mozZno ukladat do interni paméti, na pamétovou kartu microSD nebo na
pfenosné pamétové zafizeni USB v rGznych formatech soubor(. Dostupné
formaty snimku jsou .bmp, .jpg a .is2. Dostupné formaty videa jsou .avi, a .is3.
Zvolené formaty zUstanou aktivni i po vypnuti a zapnuti kamery.

Postup zmény formatu souboru:

1. PrFejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > File Format (Format
soubortl).

2. Pomoci tladitek |ZVIRd zvyraznéte pozadovanou moznost.
3. Nastavte vybranou moZznost stisknutim tlacitka (-

Snimky uloZené ve formatu .is2 maji slou¢ena veskera data do jednoho
souboru a jsou flexibiln&jsi z hlediska analyzy a uprav v dodavaném softwaru
SmartView. K zobrazeni a Upravam soubor( ve formatu .is2 mzete pouzit také
aplikaci Fluke Connect (je-li k dispozici). Tento format soubort v sobé slucuje
infraCerveny snimek, radiometrické udaje o teploté, viditelny snimek

a fotografie ze systému fotografickych poznamek IR-PhotoNotes na jednom
misté.

V situacich, kdy je potfeba mensi soubor s maximalnim rozliSenim a Upravy
nejsou nutné, zvolte format .omp. Pokud je potfeba co nejmensi soubor bez
nutnosti Uprav a kvalita a rozli§eni snimku nejsou pfili§ dulezité, zvolte format
JPg.

Soubory .bmp a .jpg Ize odeslat e-mailem a otevfit na vétsiné pocitacu PC
a MAC i bez specialniho softwaru. Tyto formaty neumoziuji provadéni
kompletnich analyz a uprav.

Soubory ve formatu .is2 Ize odeslat e-mailem a oteviit pomoci softwaru
SmartView. Tento format ma maximalni flexibilitu. Informace o bezplatném
staZeni softwaru SmartView pro provadéni analyz a vytvareni protokol(l ziskate
na webovych strankach nebo od spolecnosti Fluke.
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Rozliseni VLCM (optické kamery)

Optickou kameru zachycujici viditelné svétlo Ize nastavit na rozliSeni s rliznym
poétem megapixelt (MP): 0,3 MP, 1,2 MP nebo 5,0 MP.

Poznamka

Chcete-li v kamere Ti450 pouZivat funkce vylepSovani snimkda,
pouzijte nastaveni 0,3 MP.

Postup pro nastaveni:

1. Prejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > File Format (Format
soubortl) > Image Format (Format snimkt) > VLCM Resolution
(Rozliseni VLCM).

2. Pomoci tlacitek [IZ3)/IRA zvyraznéte pozadovanou moznost.
3. Nastavte vybranou moZznost stisknutim tla¢itka (-

®

Automatickeé vypnuti

Casovaé automatického vypnuti miZze uzivatel definovat oddélené pro LCD
a napajeni.
Poznamka
Automatické vypnuti je automaticky potlaceno v dobé pfipojeni baterie
Ze stridavé site.
Postup pro nastaveni funkce automatického vypnuti:

1. Prejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > Auto Off (Automatické
vypnuti).

2. Stisknutim tlagitek P zvyraznéte LCD Time Out (Prodleva
displeje LCD) nebo Power Off (Vypnout).

3. Stisknutim tlacitek [IZ3)/IRA nastavte Casovad v rozmezi 1 minuty
a 120 minut.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka (Il
Datum

Datum je mozné zobrazit v jednom ze dvou formati: MM/DD/YY (MM/DD/RR)
nebo DD/MM/YY (DD/MM/RR).

Postup nastaveni data:
1. PrFejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > Date (Datum).
2. Stisknutim tlacitka IZS)V/IEE zvyraznéte format data.
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3
4
5.
6
7
8

Stisknutim [EI] nastavte novy format.

Pomoci tlacitek |EN)/ IRl zvyraznéte polozku Set Date (Nastavit datum).
Stisknutim tlacitka [} oteviete nabidku Set Date (Nastavit datum).
Stisknutim tlacitek I zvolte zvyraznéni dne, mésice nebo roku.
Stisknutim tlacitek 2N}/ IRdl zménite nastaveni.

Stisknutim tlacitka [F} nastavte datum a opustte nabidku.

Postup nastaveni ¢asu:

1.

o o >~ w0 N

7.
8.

Prejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > Time (Cas).

Cas se zobrazuje ve dvou formatech: 24hodinovy nebo 12hodinovy.
Postup nastaveni formatu ¢asu:

Pomoci tlacitek |EN)/ IRl zvyraznéte format Gasu.

Stisknutim tlacitka [l provedte volbu.

Zvyraznéte Set Time (Nastavit ¢as).

Stisknutim tlacitka [} oteviete nabidku Set Time (Nastavit ¢as).
Stisknutim tlacitek [ Wl zvyraznéte hodiny nebo minuty.

U 12hodinového formatu Ize nastavit, zda je dopoledne (AM) nebo
odpoledne (PM).

Stisknutim tlacitka 23 nebo IRl zméiite nastaveni.
Stisknutim tlacitka [l potvrdte zménu.

Jazyk

Postup nastaveni jiného jazyka displeje:

1.
2.
3.

Pfejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > Language (Jazyk).
Stisknutim tladitka 2 nebo Kl zvyraznéte nastaveni.

Pomoci tlacitka [El] nastavte novy jazyk.

55



Ti200, Ti300, Ti400, Ti450
UzZivatelska pfirucka

Ulozeni snimku

Nastaveni Ulozisté pro snimek vam umozriuje ukladani snimkd do interni
paméti, na pamétovou kartu microSD nebo na pfenosné pamétové zafizeni
USB.

1. Prejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > Image Storage (Ulozisté
snimku).

2. Stisknutim tlacitka 23 nebo K@l zmérite nastaveni.

3. Stisknutim tlacitka (Sl zvolte nastaveni nového ulozisté.

Pokrocila nastaveni

Filename Prefix (Za¢atek nazvu souboru)

Vychozi nastaveni za¢atku nazvu souboru je IR_. Tento zacatek mlzete
pomoci klavesnice na dotykové obrazovce zménit na jiny nazev se 3 znaky.
Reset Filename (Reset nazvu souboru)

Cislo souboru m(izete resetovat na 00001.

Factory Defaults (Tovarni nastaveni)

Vymaze vSechna uzivatelska nastaveni a obnovi vSechna tovarni nastaveni.

Imager Information (Informace o kamere)

V nabidce Settings (Nastaveni) jsou pfistupné informace o verzi, certifikacich
a licencich kamery.

Postup zobrazeni informaci o kamefe:

1. PrFejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > Advanced (Upfesnit) >
Imager Info (Informace o termokamere).

2. Pomoci tladitek |ZVIRd zvyraznéte polozku Version (Verze).

3. Stisknutim [Elll vyvolejte obrazovku s informacemi obsahujici Cislo
modelu, sériova ¢&isla a verze firmwaru.

4. Stisknutim tlacitka opustte obrazovku s informacemi.
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Postup zobrazeni certifikaci elektroniky:

1.

4.

Prejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > Advanced (Upfesnit) >
Imager Info (Informace o termokamere).

Pomoci tlacitek |EN)/ IRl zvyraznéte polozku Certificates (Certifikaty).

Stisknutim tlacitka [} zobrazte obrazovku s informacemi o certifikacich
kamery.

Stisknutim tlacitka [} opustte obrazovku s informacemi.

Postup zobrazeni informaci o licencich kamery:

1.

6.

Prejdéte do nabidky Settings (Nastaveni) > Advanced (Upfesnit) >
Imager Info (Informace o termokamere).

Pomoci tlacitek |EN)/ IRl zvyraznéte polozku Licenses (Licence).

Stisknutim tlacitek [} zobrazte obrazovku s informacemi obsahujici
seznam licenci softwaru Open Source.

Stisknutim tlacitek [[23)/IRl projdéte k urcité licenci.

Dotykem nazvu licence na obrazovce vyvolejte obrazovku s informacemi
se specifickym licenénim ujednanim.

Stisknutim tlacitka [} opustte obrazovku s informacemi.

Streamovani videa (zobrazeni na dalku)

Kamera m{ize streamovat zivé infratervené video a video technologie IR-
Fusion do pocitace s nainstalovanym softwarem SmartView do aplikace Fluke
Connect (je-li k dispozici) nebo do zafizeni kompatibilniho s rozhranim HDMI.

Zivé streamovani do podéitace

Chcete-li streamovat Zivé do pocitace prostfednictvim pfipojeni USB:

1.
2.
3.

Nainstalujte do kamery nejnovéjsi verzi firmwaru. Viz StaZeni firmwaru.
Spustte software SmartView v pocitaci.

PFipojte konec kabelu s konektorem USB A do pocitace a konec
s konektorem USB Micro B do kamery.
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Poznamka

Nékteré kamery jsou vybaveny zditkami pro konektor typu A i Micro B.
Dbejte, abyste na kamere pouZili zditku Micro B.

Na panelu nastroji softwaru SmartView se zobrazi .

4. V nabidce tlacitka v pocitaci vyberte poloZku Remote Display
(Vzdaleny displej).

Bezdratové zivé streamovani do pocitace:
1. Zapnéte v kamefe funkci WiFi Hotspot (Hotspot WiFi). Viz Hotspot WiFi™.
2. Ze seznamu siti v pocitaci vyberete Fluke-Camera (Kamera Fluke).

Poznamka

Fluke-Camera (Kamera Fluke) je vychozi nazev kamery. Pokud jste
nazev kamery zmeénili, vyberte ze siti v pocitali tento novy nazev
kamery.

3. Spustte software SmartView v pocitaci.
Na panelu nastroji softwaru SmartView se zobrazi .

4. 'V nabidce tlacitka v pocitaci vyberte polozku Remote Display
(Vzdaleny displej).

Zivé streamovéni pomoci softwaru Fluke Connect

Chcete-li pfenaset zivé datovy proud (stream) prostfednictvim softwaru Fluke
Connect, vyhledejte informace v &asti Bezdratovy systém Fluke Connect®.

Zivé streamovdni do zaFizeni s rozhranim HDMI®

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je kompaktni rozhrani audio/video
pro pfenos nekomprimovanych dat a komprimovanych/nekomprimovanych dat
audio z kamery do kompatibilniho zafizeni HDMI.

Postup pro zivé streamovani do zafizeni s rozhranim HDMI:
1. Pf¥ipojte dodany kabel HDMI k portu HDMI na kamefe.
2. Pripojte druhy konec k video zafizeni HDMI.
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Dalkové ovladani (Ti400 a Ti450)

Kameru Ize dalkové ovladat z pocitace s nainstalovanym softwarem SmartView
nebo pomoci mobilniho zafizeni s aplikaci Fluke Connect.

Dalkové ovladani kamery z pocitace:

1. Zapnéte funkci Remote Display (Vzdaleny displej). Viz Zivé streamovani
do pocitace.

2. V softwaru SmartView vyberte polozku SmartView (jako vychozi je
vybrana polozka Camera (Kamera)).

Z pocitace Ize pracovat se v§emi nabidkami v kamere. S nabidkami nelze
pracovat pfimo v kamefe.

Dalkové ovladani kamery pomoci aplikace Fluke Connect:

1. Zprovoznéte systém Fluke Connect. Viz Bezdratovy systém Fluke
Connect®.

2. Na mobilnim zafizeni klepnéte na obrazek streamovani.
Zobrazi se moznost pro dalkové ovladani kamery.
3. Vyberte moznost Yes (Ano).

Z mobilniho zafizeni mizete ménit nastaveni technologie IR-Fusion,
vybirat automatické ostfeni s pouzitim systému LaserSharp Auto Focus
nebo klepnutim na zelené tlacitko Capture (Zachytit) pofidit snimek.
Ostatni polozky nabidky je mozné ménit pfimo na kamefe, i kdyz je
kamera dalkové ovladana pomoci mobilniho zafizeni.

Udrzba
Kamera nevyzaduje udrzbu.

AA\ Vystraha

Chcete-li predejit poSkozeni zraku nebo zranéni, neotvirejte vyrobek.
Laserovy paprsek je nebezpeény pro oci. Vyrobek nechavejte
opravovat pouze schvalenym technickym servisem.
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Postup cisténi pouzdra
Pouzdro pfistroje Cistéte hadfikem navihéenym ve slabém mydlovém roztoku.

Nepouzivejte abraziva, izopropylalkohol nebo rozpoustédia k ¢isténi pouzdra
nebo ¢ocek/okénka.

Péce o baterii
/\ Vystraha
Chcete-li predejit zranéni a zajistit bezpecné pouzivani vyrobku:

¢ Neukladejte bateriové ¢lanky a baterie v blizkosti zdroji tepla
nebo ohné. Neukladejte na slunci.

o Nedemontujte a nenic¢te ¢lanky a baterie.

o Abyste predesli vyliti baterii a poSkozeni vyrobku, vyjméte baterie,
pokud vyrobek nebudete po del$i dobu pouzivat.

e Zapojte nabijecku baterii do rozvodové sité pred vyrobkem.

¢ K nabijeni baterii pouzivejte pouze sitové adaptéry schvalené
spoleénosti Fluke.

o Clanky a baterie udrzujte v éistoté a v suchu. Zneéisténé
konektory otiete suchym, ¢istym hadfikem.

/\ Upozornéni

Abyste predesli poskozeni, nevystavujte vyrobek zdrojum tepla
nebo prostiedim s vysokou teplotou, jako je napfiklad automobil
zaparkovany na pfimém slunci.

Pokyny pro uchovani maximalniho vykonu lithium-iontové baterie:

o Neponechavejte kameru v nabijeCce déle nez 24 hodin, mohlo by dojit ke
sniZeni zZivotnosti baterie.

e Abyste zajistili maximalni Zivotnost baterie, nabijejte kameru jednou za pul
roku alespori dvé hodiny. Bez pouzivani pfistroje se baterie sama vybije
pFiblizné za Sest mésicu. Baterie uskladnéné po delsi dobu mohou
vyzadovat dva az Ctyfi nabijeci cykly k obnoveni piné kapacity.
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o Vzdy provozuijte pfistroj v uréenych teplotnich mezich.
o Neskladujte baterie v extrémné chladném prostredi.
e Nenabijejte baterie v extrémné chladném prostredi.

X A\ Upozornéni

Vyrobek ani baterii nevhazujte do ohné. Informace o recyklaci
najdete na webové strance spoleénosti Fluke.

VSeobecné specifikace

Teplota
ProvOZNi .....ccviiiiiiiiieecc e =10 °C az 50 °C (14 °F az 122 °F)
SKIAdOVACI .....eeveeiieiiieecc e -20°C az 50 °C (-4 °F az 122 °F) bez
baterii
Relativni vlihkost ..............c.ccoooiniii 10 % az 95 % — nekondenzuijici
Nadmorska vyska
Provozni.......cccoociiiiiiiiiiiesiee e 2000 m
Uskladn@ni.........cocooiiiiiiiii e 12000 m

Displej Dotykovy barevny obdélnikovy displej
LCD VGA (640 x 480) s podsvicenim

a uhlopfic¢kou 8,9 cm (3,5")
Napajeni
Baterie ......oooeiieiee e 2 Lithium-iontové nabijeci baterie
s inteligentnim fizenim
a 5segmentovym LED displejem pro
zobrazeni urovné nabiti.-

ZIVOtNOSt Daterii ... 3—4 hodiny nepfetrzitého provozu
kazdé z baterii (skute¢na zivotnost
zavisi na nastaveni a vyuziti).

Doba nabijeni baterii ...........cccceeriiiiiiiiiiiieees 2,5 h do pIného nabiti

Sitova nabijecka baterii..........c.ccoecieiiiiiiinnne. Nabijecka pro dvé baterie Ti SBC3B
(110 V AC az 220 V AC, 50/60 Hz, je
soucasti dodavky), nebo nabijeni
baterie v kamefe. Univerzalni sitové
adaptéry jsou soucasti dodavky.
Volitelny 12V napajeci adaptér do
automobilu.

SItOVY ProOVOZ .....oooeiiiiiiiiccic e Provoz ze sité stfidavého proudu
pomoci pfilozeného zdroje napajeni:
110 V AC az 220 V AC, 50/60 Hz,
univerzalni sitové adaptéry jsou
soucasti dodavky

USPOMNY FEZIM......oeeeeceeeeeeceeeceeeee e Uzivatelsky volitelny Usporny rezim
a funkce automatického vypnuti
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Bezpe€nost ... IEC 61010-1: Stupen znecisténi 2
Bezdratovy prenos
Frekvence.........coooviiiiiiiiiii 2412 MHz az 2 462 MHz

Vystupni vykon
Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

MeZINArodni......cccuvvveeiiee e EN61326-1, CISPR 11: Skupina 1,
trida A
Skupina 1: Zafizeni ma zamérné generovanou anebo vyuziva vodivé sprazenou
radiofrekvencni energii, ktera je nezbytna pro vnitini fungovani vlastniho pfistroje.

Trida A: Zafizeni je vhodné pro pouZziti ve vsech prostredich mimo domacnosti

a prostfedich pfimo pfipojenych k elektrické siti nizkého napéti pro napéajeni
obytnych budov. MizZe dochézet k potencialnim problémum s elektromagnetickou
kompatibilitou v jiném prostredi z diivodu vedeného nebo vyzafovaného ruseni.

Pri pripojeni zafizeni k testovanému objektu se mohou objevit emise prekracujici
urovné vyZadované normou CISPR 11.

Korea (KCC)....ooiiiiiieiii et Zafizeni tfidy A (pramyslové vysilaci
a komunikacni zafizeni)

Trida A: Zafizeni spliriuje poZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu v pramyslu
a prodejce nebo uzivatel by mél byt o tom uvédomen. Tento pfistroj je uréen
k pouziti v pramyslu a nikoliv v doméacnostech.

USA (FCC) ettt 47 CFR 15 pod¢ast C oddily 15.207,

15.209, 15.249

VIDrace.........ccooiiiiiiiiiiie e 0,03 g2/Hz (3,8 gm), 2,5 gm,
IEC 68-2-6

OFES ..o 25 G, IEC 68-2-29

PAd ... 2 metry (se standardnim objektivem)

ROzMEry (VX S X D) ..ooooveeecceeeeeeeecee e, 27,7 x 12,2 x 16,7 cm

Hmotnost (véetné baterie) ...............cccccevnincnnn 1,04 kg

KW e IP54

Kalibraéni cyklus...............ccccoiiiiiiiiiiceee 2 roky (za predpokladu normalniho
provozu a normalniho starnuti)

Podporované jazyky............cccccccoiiiniiiiinninnicen Cestina, nizozemstina, anglictina,

finstina, francouzstina, némcina,
madarstina, italdtina, japonstina,
korejstina, polstina, portugalstina,
rustina, zjednodusena ¢&instina,
Spanélstina, Svédstina, tradi¢ni Cinstina
a turectina
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Podrobné specifikace

Méreni teploty
Rozsah teplot (nekalibrovano pod -10 °C)
Ti200, Ti300......ccieiiireeiiieieerre e -20 °C az +650 °C
Ti400, Tid50....c..iiieieiieieie e -20°Caz +1200 °C
PFESNOST ...t 12 °C nebo 2 % (plati vétsi hodnota)
pfi nominalni teploté 25 °C
Korekce emisivity na displeji.........ccccoeviviieennns vSechny modely
Odrazené pozadi na displeji
kompenzace teploty.........cccvceiiiiiiiiiiiieeieeee vSechny modely
Korekce prostupu na displeji........ccccovvvveriieeenns vSechny modely
Zobrazovaci vykon
Frekvence zachycovani snimku ...........ccccceeeeene 9 Hz nebo 60 Hz podle modelu
Typ detektoru: Pole ohniskové roviny, nechlazeny mikrobolometr
Ti400, Ti450 320 x 240
TiB00. .. e 240 x 180
Ti200. et 200 x 150
SuperResolution
THAB0 ... Vyuziva zachyceni a spojeni

Ctyfnasobného objemu dat k vytvoreni
snimku s rozlisenim 640 x 480

Tepelna citlivost (NETD)

THA50 ..t <0,05 °C pfi 30 °C cilové teploty
(50 mK)
(30 mK v rezimu filtru)
Ti300, Ti400....c..iieereriieeereeeerereee e <0,05 °C pfi 30 °C cilové teploty
(50 mK)
TH200 e <0,075 °C pfi 30 °C cilové teploty
(75 mK)
Celkovy pocet pixeld
Ti400, Tid50....ceiieeeieeeee e 76 800
TiB00 it 43 200
TH200 ... 30 000
Infraderveny spektralni rozsah.............cccceceeee. 7,5 um az 14 ym (dlouhé viny)
Opticka kamera (viditelné svétlo)
YD ettt Prdmyslovy vykon 5,0 MP

Vyrovnani paralaxy se
standardnim infracervenym objektivem.............. Od ~60 cm do nekonec¢na
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Ti200, Ti300, Ti400, Ti450
UzZivatelska pfirucka

Standardni infracerveny objektiv

ZOMNE POIE ....veiieee et 24° x 17°
Prostorové rozliseni (IFOV)
Ti400, Ti450 ..o 1,31 mrad

Minimalni vzdalenost ostfeni...........cccocceeeiienenne 15cm
Volitelny infracerveny teleobjektiv 2X

ZOMNE POIE ....evvieieee ettt e e 12° x 9°
Prostorové rozliseni (IFOV)
Tid00, Tid50 ..ccueiiiiiiiiiiee e 0,65 mrad
TiB00 .o 0,87 mrad
Ti200 .o 1,05 mrad
Minimalni vzdalenost ostfeni...........cccocceeeienennes 45 cm

Volitelny infracerveny teleobjektiv 4X

ZOIMNE& POIE ..ot 6° x 4.5°
Prostorové rozliSeni (IFOV)
Tid00, Tid50 ..cceeiiiiiiiieieee e 0,33 mrad
TH300 .o 0,44 mrad
TH200 ..o 0,53 mrad
Minimalni vzdalenost ostieni............ccccccoeennnneee.. 1,5m

Volitelny Sirokouhly infraerveny objektiv

ZOIME& POIE ..ottt 46° x 34°
Prostorové rozliseni (IFOV)
Ti400, Ti450 ...ooveeeiireeeerieeee e 2,62 mrad
TiB00 .ot 3,49 mrad
TI200 .ot 4,19 mrad
Minimalni vzdalenost ostfeni...........ccccceevevreenee. 15 cm
Digitalni Zoom ............ccoooiiiiiii 2X a 4X
Mechanismus ostreni
Systém LaserSharp® Auto Focus System............ vS§echny modely
Pokrogilé ruéni ostfenti..........ccccoveeeiiiieiiiieccne. vSechny modely
Ostieni MultiSharp™...........ccccovvveieiee e, Ti450
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Thermal Imagers
Podrobné specifikace

Zobrazeni snimku

Standardni palety ... Modra-€ervena, Stupné Sedi, Inverzni
stupné $edi, Vysoky kontrast, Zluta,
Zluté invertovana, Teply kov, Ironbow

Palety Ultra Contrast™ ...........ccoceeiienienieeiienne Modra-Eervena Ultra, Stupné Sedi
Ultra, Stupné Sedi Ultra invertované,
Vysoky kontrast Ultra, Zluta Ultra,
Zluté Ultra invertovana, Teply kov
Ultra, Ironbow Ultra

Uroveh a rozpéti
Plynulé automatické a ru¢ni nastaveni rozsahu hladiny a rozpéti
Rychlé automatické pfepinani mezi manualnimi a automatickymi rezimy
Rychla automaticka zmé&na méfitka v ruénim rezimu
Minimalni rozpéti (v ruénim rezimu) ............... 2,0 °C (3,6 °F)
Minimalni rozpéti (v automatickém rezimu).... 3,0 °C (5,4 °F)
Zachycovani snimk a ukladani dat
Mechanismus zachycovani, kontroly a ukladani snimku

Moznost zachyceni, kontroly a ulozeni
snimku jednou rukou
Zaznamové médium

Interni pameét flash..........ccccoveeviiiiiiie s 4GB

Pamétova karta microSD ............cccocoeieiieenne Soucasti dodavky je pamétova karta
>4 GB, na kterou Ize ulozit nejméné
2 000 plIné radiometrickych (.is2) IR
a pfipojenych optickych (vizualnich)
snimka, kazdy s 60sekundovym
hlasovym komentafem, nebo 5 000
zakladnich soubord (.bmp, .jpg)

Prenosné pamétové zafizeni USB................. Dostupny port USB (pfenosné
pamétové zafizeni USB neni soucéasti
dodavky)

Poznamka
Pridani poznamek IR-PhotoNotes nebo jinych polozek mize mit viiv na celkovy
pocet snimkd, které Ize uloZzit do interni paméti nebo na pamétovou kartu SD.
Formaty soubor...........ccooeriiiiiiiiiiiceieeeee Neradiometrické (.bmp, .jpg) nebo
plné radiometrické (.is2)

Pro neradiometrické (.bmp, .jpg)
soubory neni potfeba zadny software

pro analyzu

Formaty pro export soubori pomoci

Software SmartView ...........ccoceeveeiieeneenieeninens Bitmapy (.bmp), GIF, JPEG, PNG,
TIFF

Prohlizeni snimk{ v pameéti.............ccoeeeineeenns ProhliZzeni nahledd a prohlizeni na

celé obrazovce
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Zaznam videa

Standardni, neradiometricky .............c.cccoeeenee. Lze prohlizet pomoci softwaru
SmartView, Windows Media Player,
Quicktime a na kamefe. H.264 AVI
s kédovanim MPEG umozni také
nahravani hlasu k zaznamu videa.

Rychlost zaznamu..........ccoccoeevevciiincincenn, 24 fps (9 fps u kamer s obnovovaci
frekvenci 9 Hz.)
Radiometrické .........ccocovviiiiiiiiieee Lze prohlizet na kamefe a pomoci

softwaru SmartView v proprietarnim
formatu .is3. Podporuje hlasové
nahravani k zaznamu videa.

Rychlost zaznamu..........coccoeiiiiiiiiieenen. 20 fps (9 fps u kamer s obnovovaci
frekvenci 9 Hz.)

HIasove poznamKy ..........coccveeeiiiieiiiiieeiee e <60 s zdznamu pro kazdy snimek.
Moznost pfehravani v kamere.
K dispozici je volitelna Bluetooth
nahlavni souprava, neni vSak
vyzadovana.

Poznamky IR-PhotoNotes... ....5 snimk
Textové poznamKY ........ccccceevueiernieecniee e Ano
Streamovani videa (zobrazeni na dalku)
Software SmartView v poc¢itadi............cc......... USB, hotspot WiFi nebo sit WiFi
Mobilni zaFizeni.........cccoooeeiiiiiie Aplikace Fluke Connect s hotspotem
WiFi
Televizor.....cccooovviiiiiiiicc HDMI
Dalkové ovladani
(pouze Ti400 a Tid50) ....c.eevveereeriieieeeieeeeien Software SmartView nebo aplikace
Fluke Connect.
Bezdratové pfipojeni............cccccoovieiiiiiiniice Pocita¢, mobilni zafizeni (iOS 4s nebo

a WiFi pro LAN (je-li k dispozici)
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